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Pri la unua  estas jani ofte skrib ite  ĉi tie ; p ri  la esenco 
de la dua ankoraŭ  multaj samideanoj ne precize  scias.

Kiu volas sperti  pri  la utileco de  la Monoa sistemo kolektu 
ekzem pleron  de ĉiu el niaj Esperan ta j  gazetoj. Li p rovu  
poste bindigi, en ajn ia m aniero , la dismetataj!! spec im e
nojn po r  p ropaganda  celo, aŭ ilin alliksi su r  m u ro  po r  
ekspozicio. Antaŭ liaj okuloj s taros  la plej bela ekzemplo 
de la haoso, kiu regas en niaj formatoj. Ekzistas ne n u r  
grandaj,  m ezgrandaj kaj m algrandaj — kio estus pravigebla
— sed tiom da formatoj kiom da  gazetoj. Tiu d isharm onio  
im preso  ankoraŭ  pligrandigas se oni vidas kune  elmetataj 
la l ibrojn, la b  ro to ro jn ,  la prospekto jn  gis nun eldonita jn  
en Esperantu jo . Kiom da eldonistoj, tiom da formatoj,  eĉ ĉe 
sama eldonisto p luraj formatoj estas renkonteb la j .  Mi ne 
volas paroli pri tio, kio aperas  en niaj naciaj lingvoj ; ĉiu 
posedanto  de biblioteko scias kian aspekton ĝi havas, eĉ se 
ĝi estas bone o rd ig ita .  F lanke de tio, ni konsideru  kolekton 
de gvidfolioj de U. E A. aŭ de aliaj Esperantia j  dokum en
toj aŭ ajn iajn Monoajn prospektojn. Unue, tiuj dokum entoj,  
gazetoj, b roŝuro j aŭ libroj, estas i; cile kunbindebia j ,  Iau via 
deziro  aŭ bezono, do pli facile konserveblaj — prak tika  
argum ento . Due, estas nedube, ke  tia o rd o  t ru d as  jili da 
respekto , pli da placo, pli da  atento, a lm enaa  al Ia ekvili
braj sp ir ito j,  ol k a o sa  am aso  — estetika argum ento . En tio 
konsistas la supereco  de la Monoa sistemo su p e r  la ĉ irkaŭa  
s e n s i s t e m e ^ .— supereco  de oportuneco , p rak tikeco , beleco, 
on io ,  unueco. Ĝi estas kiel la Esperan to  de la formatoj. 
Kiel la elpensinto de Esperan to  estis frapita de la m alopor
tuneco de 1’di ve rsi i ng vee o p o r  la hom aj rilatoj, tiel same

H e lp in d a
« Mi dezirus unuigi po r  konum a laboro  ciujn klopodojn 

kaj en trep reno jn ,  kiuj volas altigi la hom aran  ku ltu ron ,  por 
ke unu celado helpu al la alia » (I). Tiujn vorto jn  d ir is  an taŭ  
nelonge D-ro Zamenhof. En alia form o ili r ipe tas  Uon, kio 
estis jam  esprim ita  ĉe lia paro lado  en Cam bridge  ; ili fo r 
mulas, en plej larga m aniero , la hom aran  signifon de 
Esperantismo. Ten kial, konscia Esperantis to , alivorte 
E s p e ra n ta n o ,  devas interesigi ne n u r  je  Ia lingvo Esperanto , 
sed ankoraŭ  je  tiuj aliaj movadoj aŭ celadoj, kiuj, p o r  aliaj 
objektoj sed laŭ sania fundam enta  ideo, paralele  laboras 
p o r  plibonigi la hom an  kultu ron . Li povos pli speciale 
interesigi kaj sin dedici al tiu aŭ alia klopodo, sed li rajtas  
nek ilin ignori, nek nei ilian parencecon  kaj rec ip rokan  
solidarecon. Jen  kial, la spesmila sistemo, kiu respondas  Ia 
supran  ko rn icon ,  estis ĉe ni favore akceptata .  Jen  k ia l .ĉe  la 
I» Kongreso de U. E. A., estis enskribataj su r  la tagordo 
dem andoj,  kiuj ne rekte  koncernis  Esperantion  aŭ E sp e ra n 
ton ,  sed kies objektiva s tudado estis  konforma al la celado 
de Esperantism o, en la Zamenhofa senco kiun ni donas al 
tiu vorto . Tiaj estas ekzemple la reform o de 1’kalendaro  kaj 
la unuecigo de la formatoj laŭ la Monoa (2) sistemo.

(I) Universo, paĝ. 165,
(■>) Mi uzas kiel radikon Mono (sekve Monoa sisteno) po* ne 

konfuzi kun Mono, laŭ konsilo de D-ro Zamenhof mem (I nverso,
paĝ. m . S-ro  Bŭhrer, la elpensinto de la Monoa sistemo, estis f ra-



,»418 de In m alpraktikeco  de  la d iversform ateco  p o r  la k o n 
servado kaj sa lado de la presadoj. P o r  k re i  E speran ton  
D-ro Zam enhof ne kunvokis  komisionon de sciencistoj — 
d a n k a j  kiu ĝi ankoraŭ  estus kreota  ; — Ii mem laboris  kaj 
alpasis la mondon kiam li jugis sian) verkon taŭga. Tiel 
sam e la elpensinto de 1’Monoa sis tem o ankaŭ  ne kunvokis  
komisionon de specialistoj — dan k ’al kiu nenio  estus nun 
farita  — sed, trov in te  tatigan bazon p o r  sia sistemo, p ruv is  
gian praktikecon ne p e r  teoria j  a rtikolo j,  sed p e r  agado, 
t. e. e ldonante  prese jo jn  laŭ la Monoaj reguloj.

Kiaj estas liuj regoloj ? lli estas simplegaj. Ĉiuj presejoj 
estu eldonataj laŭ unueca  form ato, kies bazo (Mono) m ezu
ras IO 1/2 cm. longe kaj ,11 1/2 cm. large (3). Sed, oni diros, 
oni ne povas Oion presigi laŭ tiu form ato. Ekzistas presadoj 
kiuj devas esti grandaj,  aliaj m algrandaj,  laŭ sia celo aŭ  sia 
naturo . Relativa d iverseco devas esti perm esebla . Tio estas 
tute vera, sed guste tiun d iversecon allasas la Monoa 
formato. Ia  Monoa estas n u r  la unuo kaj oni laŭ la bezonoj 
povas uzi giajn onojn aŭ oblojn. Ekzemple, se p o r  via celo 
ne tatigas hi simpla Monoa unuo (kiel nia Jarlibro) ,  uzu la 
duoblon au la kvaroblon (kiel nia gazeto), aŭ  — se la unuo 
estas t ro  granda — uzu la duonon  (kiel nia m em brokar to )  
aŭ la kvaronon , k. t. p. Aliaj kombinoj estas r iceveblaj, kiuj 
perm esas adap ton  al ĉiuj bezonoj. La ce lado  estas unueco 
en la formatoj, kaj ne unikeco de form ato. En la unueco 
povas movigi Ia diverseco, sed ne la anarkio .

La Monoa sistemo ne n u r  celas la unuecigon de la formatoj 
laŭ difinitaj tipoj, sed ankaŭ  la plibeligon kaj pli a r tan  
presadon  de la eldonajoj, speciale de la prospektoj,  rek lam i
loj kaj b rokuroj. Kiom da kom ercaj prospekto j estas je ta ta j  
tuj post legado, se ne antaŭ , ĉa r  ili estas senguste faritaj, 
neniel allogaj kaj konservindaj. Ne tia estas la volo de  la 
komercisto . Precipe reklamiloj,  gvidlibroj estas presa ta j  
p o r  esti kolektataj kaj konservataj.  Ankaŭ en tiu v idpunkto  
la Monoa sistemo liveras bonan  r im edon, ĉ a r  ĝi postu las  
a r tan  eksterejon de siaj eldonajoj. En la landoj plej an taŭa j  
pri  komerco, oni povas nun  konstati tendencon  al pli da 
gusto en la prospektoj.  Mi ne diras, ke oni ĉ iam  sukcesas, 
sed, eĉ malsukcesa, peno po r  fari ion plaĉa, enhavas  pli 
da socialeco ol nenia ajn peno.

La argumentoj ko n traŭ  tiu s is tem o estas m alm ultaj .  « La 
presistoj, oni eble d iros ,  ne estas kutimigata] al gi. Tiu 
argum ento de la presis to  havas an k o raŭ  malpli da  va lo ro  ol 
pri la Esperantaj supersignoj. P e rsone  mi nen iam  spertis ,  
ke tio katizas m a lo p o r tu n a jn  al presisto . Vi n u r  precize 
konigu la Monoajn dimensiojn ; se li ne  sekvas ilin, t r a n k 
vile malakceptu lian liverajon. Se, en eks trem a okazo, iu ne 
volas presigi laŭ tiu formato, se rene  iru  ĉe lian k o n k u 
ranton. La presistoj ekzistas p o r  la presaĵoj, ne la presaĵo j
p o r  la presistoj. Cetere, la generaligo de  la sistemo estus 
po r  ili ŝatinda simpligo.

Alia I d i s t o j ) n a  a rgum ento  ; « Kial oni elektis tiun fo rm a 
ton, kaj ne  alian, kiu estus eble p re fe r in d a  ? j». Al tio mi 
trankvile  respondos : a Kial en E speran to  la substan tivo  
Unigas per  o kaj ne p e r  e, kiu estus sam e pravigebla  ? ». 
Estas evidente, ke oni povas elpensi tiom da Monoaj tipoj 
kiom da lingvoj in ternaciaj,  t. e. ne  m alm ultaj ,  sed en afero, 
kiu bazigas sur unueco, sajnas sage elekti unu fojon p o r  ĉ iam  
tion, kio montrigis  taŭga. La Monoa sis tem o estas praktike 
uzita kaj disvastigita ; gi m ontr ig is  opo r tuna ,  ni ilo uzu gin.
Se ni volus diskuti gis oni t rovos  ion, kiu p laĉas  al ĉiuj, pli 
bone estas ne  komenci.

— Bone, pensos la leganto, tiu afero  estas tu te  ap rob inda .
Mi plene konsentas, sed ĝi utilos n u r  kiam en ĉiuj lingvoj
ĉiuj e ldonajoj estos farataj laŭ tiu sistemo, kaj tiu  tem po ne 
ankoraŭ  venis...
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(H) L» Monoa formato estus sama kiel uua el 1« plej utataj por 
ftrtoffrafajoj.

— Ho, nekonscia  Esperan tis to ,  k iun  pikas la kolero  se 
vi aŭdos  ke  Esperan to  utilos n u r  kiam la tula terg lobo ĝin 
scios, vi kiu p ro te s ta s  el via koro , ĉ a r  vi ja  scias ke  E sp e 
ran to  jam  n u n  utilas  p o r  kiu volas ĝin uzi ; ne agu kiel viaj 
k r it ikanto j,  sed m on tru ,  ke E speran t ism o  utile influis al via 
pensm an ie ro  kaj vin liberigis j e  suprazaj ankaŭkredoj. Jam 
de nun, la m onoa  sis tem o estas p rak tike  uzebla kaj povas 
fari servojn, (ii ne  celas  d e tru i  tion, kio gis nun  ekzistis, 
sed p o r  la es tonto  forigi iom -post-iom  tiun  m alordon , kiu 
povas  n u r  kreski,  kaj ĉ a r  E speran t ism o  estas  p rogresa  
m ovado , kial do ne prak tik i  tuj de  nun  tion, pri kio ni 
teorie  ĉiuj k o n s e n ta s ?  Estas  an k o raŭ  ia tem po. Kial ne 
aperigi n iajn  gazetojn laŭ la d iversa j  g rando j  de tiu  fo rm a to ?  
Kial ne publikigi tiel niajn gvid libro jn , n ia jn  b roŝuro jn ,  
n iajn  librojn  (4) ? Tio ne estus malfacila kaj certe  es tus  bela 
p ru v o  de o rd o  kaj p rogresem o, m ulte  pli ol daŭrig i  la 
nunan  haoson kiam ni konas  o p o r tu n an  r im edon  p o r  -‘«in 
forigi. Se niaj plej multaj e ldonajoj de  nun  presigus laŭ  tiu 
form ato , la postaj e ldonistoj,  p ro  imitemo, sekvus, kaj, sen 
rom pe, sam e kiel en E sp e ran tu jo  oni uzas Ia spesmilan 
sistemon, e n k o n d u k ig is  la Monoa sistemo. Al la beleco kaj 
simpleco de  la lingvo uzata  en niaj verkoj,  ni a ldonus  Ia 
belecon kaj s im plecon de  ilia eksterajo.

Kio do, vi volas doni al ni plian o r ig in a le c o n ?  Ni jam  
uzas unu  lingvon, unu  m onsis tem on kaj vi volas ke ni uzu 
n u r  u n u  form aton , krias  flanke de mi fanatika lingva E sp e 
ran tis to ,  ĉu ne suflĉas labori p o r  nia lingvo ?

Jes, fanatika lingva E speran tis to ,  kiu vidas n u r  la k rudan  
m ateria lon  de nia lingvo, sed ne la ideon kiu ra d ia s  tra  
gia h istorio , jes, mi volas doni al vi p lian  orig inalecon , ĉa r  
c l tiuj kunigitaj originalecoj,  el t iu j  sin  rcc ip ro k e  helpantaj

- |

;il unueco ,  el t iu  p rak tika  k u n lab o rad o  
in te r  cio, kio celas al o rd o  kaj h a rm o n io ,  k reskos  grava forto 
p o r  la m orgaŭa\  h o m aro ,  se ni kom prenas , se ni volas. Mi 
deziras , ke la nom o de  tiu forto estu  Esperantismo.

H. HOOLE».
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N i p e ta s  ke ĉ iu j a b o n a n to j, k iu j e s ta s  in fo rm ita j  p r i  
f in ig o  d e  s ia  a b on o  d u m  t iu  m o n a to , b o n v o lu  kiel eb le  
plej b a ld a ŭ  se n d i s ia n  rea b o n o n  p or e v i t i  a l  s i  in t e r 
rom p on  e n  la ek sp ed ad o  kaj a l n i  s e n u t i la jn  k lo 
podojn.

La jara  a b on o  k o sta s  2  S m . (lu k sa  e ld o n o  : 2 ,5 0  S m .)
L a abonoj k o m en c ig a s  d e  la  I* de ĉ iu  m on ato .
. *. P or  r e sp o n d i d iv e r s a jn  p eto jn , n i  in fo rm a s, ke  

pro la  n e a n ta ŭ v id ite  g r a n d a  n om b ro  d e  m endoj, la  
N-oj 9 2  kaj 9 3  e s ta s  t u t e  e lĉerp ita j .

. . N i r e m e m o r ig a s , ke diaj k o r e s p o n d a j  k oncer
n a n ta j la  a d m in is tr a n  kaj r e d a k ta n  fa k o jn  d e v a s  e s t i  
se n d a ta j  a l E S P E R A N T O ,  ru e  d e  la  B o u rse , IO, 
G en ev e  (S v isu jo ).

(4) Ciis uua nur la Esperantoj eldonajoj estais en Mouou formalo. 
Ankaŭ Ia revuo Internacia Medicino. Kelkaj broŝuroj kaj gazetoj 
hazarde eslas Monoaj ; aliaj proksimigas al ĝi kaj facile povus 
farigi lule Mouoaj. Ni tiuokaze rememorigu Ia deziresprimon de la 
I» Kongreso de U. E. A. : « le  U. E. A. ne nur eldonu ĉiujn siajn 
presa joj n en la M o n o fo n io ,  sed ankaŭ klopodu por la disvastigo 
kaj diskonigo de tiu altvalora kulturfaktoro ĉe la komercistoj, ini
ciataj societoj, lernejoj, fervojoj, ŝipkompanioj ; 2* LVE. A. pro
poni-. al la po S laj direkcioj de la diversaj landoj enkonduki dum Ia 
venonta Universala Postkongreso la moooformaton kiel formaton 
por la posUcartoj. Por submeti tiun postulon U. E. A. samtempe 
provos veki en la influaj rondoj de komerco, industrio kaj ciuspeca 
interrilato Ia intereson al tiu popolkanta afero ».
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G E O G R A F I O

L a  P a n a m a  K an a lo
(Sekuo)

La unua kaj la plej gravega e llaborota  tasko kontraŭsta- 
ran ta  la kana} komisii t a ron  kiam ĝi komencis siajn laborojn , 
estis kon trauba ta l i  la te ru ra jn  nii) I sa n i gajn ko rn ico jn  kiuj 
trovig is  ĉe la istmo, ĉ ia m  tiu loko estis kreskigejo kaj d is 
vastigejo de la plej malbonaj malsanoj. La variolo, la flava 
febro kaj multaj aliaj marefebroj neniam estis f o rd o  Panamo. 
La suferoj kaj la m o n p e rd o j  de la n an co j ,  dum  ili laboris 
ĉe la istmo, estis p o r  la usonanoj lecionoj, kaj ili rekonis  
la fakton ke cstos necese tu te  forigi ciajn m a l s a n i g a j n  an 
taŭ  ol venigi tien la ka nai laboristojn . Ke ili sukcesis, m o n 
tr igas  je  la nuna mortljsto kiu kom parigas favore kun  la 
plej sanha  vaj lokoj en la trop ik landoj.

t a  adm i regindaj provoj de  la olicistoj komisiitaj p o r  Ia 
g randa  tasko purigi la kanalregionon kaj forpeli  la malsani- 
gilojn postulas apar tan  p r isk r ibon . Suficas diri ke dum  la 
j a ro  190:) la m o n p ro c e n to  po mil estis n u r  18,32, cifero kiu 
m em  an taŭparo las  la sukceson atingitan. Pli ol 1200 viroj 
laboras  en  la saniga adm inistre jo ,  kaj la c iu jara j  elspezoj 
egalas 4.000.000 Sm. Entute  la sanigaj aferoj kestos al la r e 
gistaro  p roksim um e 40.000.000 Sm. dum  Ia fosado de Ia k a 
nalo.

La konstruado  d e  kanalo  trans  Ia istmon de Panam o p re 
zentas kelke da treege malfacilaj m a n i e r a j  problem oj n e 
diskuteblaj en tiel mallonga art iko lo  kia ĉi tiu. La regiono 
tra  kiu ĝi pasos ne estas ebena, kiel estas la ĉ irkaŭa ĵo  de 
Saezo, sed m ontethava kaj m arehana .  Ĉe Kulebra la te ra l
teco su p e r  la m arnivelo  atingas iom pli ol 100 m etrojn . P ro  
tio  ke ĉi tie la fosado estos en la solida stono la laboro  estos 
t re  multekosta kaj malrapidega.

La tu ta  longeco de  la kanalo, de profundakvo  en la Atlan
tiko gis p rofundakvo  en la Pacifiko, cstos 81 kilometroj. Ĝia 
terlongeco cstos (55 kilometroj, Sipo vojaganta okcidenton 
en iros  la kanalon en la golfeto Limon kie la m alsupra  la r
geco de la akvovojo estos pli ol 150 metroj. P e r  si m em  gi 
voja gos al Gatti n kie trovigos la grandega kluzo. Ĉi tie gi su- 
prenlevigos gis la nivelo de la artefarita  lago Gatun kies ni
velo estas su p e r  la m aro 20 m etrojn . Trans ĉi tiu lago gi 
ve turos  p e r  sia p ro p ra  vaporo  p lenrap idece  39 kilom etrojn  
gis Pas  O bispo kie gi en iros  Ja Kulebra Tranĉegon. La lon
geco de la T ra n le g o  estos l'j.5 kilometroj kaj gia m alsupra  
largeco !>l metroj. P ro  la m a l la l te c o  de la kana lo  je ĉi titi 
loko kaj pro  gia kurbeco  la ve tu rad o  t ra  ĉi tiu par to  estos 
m alrap ida ,  ĉ e  P ed ro  Miguel la sipo eniros  kluzon kaj mal- 
levigos 10 m etro jn  gis m algranda lageto largece 2.5 kilome
tro jn . T ran sv e tu ran te  ĉi tiun lageton gi alvenos alMiraffores 
kie gi en iros  aliajn kluzojn p e r  kiuj gi atingos la nivelon de 
la Pacifika Maro. De Miraflores gis p ro fundakvo  Ia longeco 
d e  la kanalo estos 13 kilometroj,

La digego ĉe Gatun konstruo ta  p o r  formi Ia lagegon 
trans  kiu la sipo vojagos gis Kulebra estos vera mirindaj© 
p ro  sia grandegeco. Longece ĝi havos 2,4 kilom etrojn  ; l a r 
geco ĉe la bazo, 8 kilometrojn* kaj ĉe la sup ro  122 metrojn. 
Ĝi formos lagon kiu am pleksas 400 kvadra ta jn  kilometrojn. 
Elektroma.ŝinoj t iros  la ŝipojn en-kaj t ra  Ia kluzojn. Tri  h o 
roj eluziĝos dum  la ve tu rado  tra  la kelkaj kluzoj, kaj po r  
veturi  tu te  t ra  la kanalo  bezoniĝos dek aŭ  dekdu horoj.

ĉ ia m  estis malfacile ricevi taŭgajn laboristojn . Italoj estis 
venigataj al la is tm o sed ili ne posedis  la necesan v ivpovon; 
hispanoj estis la plej bona klaso ricevebla sed oni ne  povis 
dungi pli ol malmulte da miloj je  unu  fojo; la oficistoj rek o 
nis ke la kulioj de la Oriento  t re  taŭgos sed la usonaj legoj 
ne perm esas  la en iradon  de orientuloj en usonan teri to rion .

i

Fine estis necese dungi la nigrulojn  de Barbado, kaj ili estas 
venigataj al la istmo grandam ase . Ili estas m allaborem aj kaj 
nekapablaj,  kaj estas necese duobligi la nom bron  p o r  ricevi 
Ia dez ira tan  rezultaton. Oni pagas la nigrulojn  20 Sd. pohore  
kaj la h ispanojn  kaj aliajn eŭropanoj 32 Sd. poho re .  Ĉiuj la
boristoj ricevas Ia logejon senpage, kaj p o r  Ia mangano pagas 
60 Sd «iutage, ĉ iu j  estas liberaj iri kaj veni la ii VO l e : kiam 
ili lacigas je  la laboro,Sipo por tos  ilin hejm en. P roks in ium e 
3r>.!KMl dungitoj konstan te  laboras  ĉe la istmo. En m arto  lilio
da nom bro  da dungitoj estis 38676.

La tu ta  kosto de la kanalo estas fiksita je  750,400,000 Sra. 
Pli ol 50 °/o rie la laboro  nun estas p lenum ita  gi kompletigos 
en la j a ro  1915. Jam  oni kom encas p rep a r i  p o r  taŭge festi 
tiun gloran okazonta jon . I b l e  la plej g randa ekspozicio gis 
nun  okazigita prezentigos en tiu ja ro .  La u rboj Nov-Orleano 
kaj San-Francisko nun petegas Ia Kongreson po r  la honoro , 
kaj akra j  es tas  la d isputoj kaj la diskutoj p r i  la meritoj kaj 
la langeco de  la du  urboj r ila te  al la estonta mondekspozicio, 
ĉ  eesti ntoj ĉe la Sesa Kongreso de Esperan to  en W ashi ngton 
rem em oros  ke am baŭ  S an -F ranc isko  kaj Nov-Orleano sen 
dis delegitojn al Ia Kongreso p o r  inviti la m ondesperan tis -  
t a ro n  ke ĝi okazigu sian dekunuan  Kongreson en la diritaj 
urboj. Estos bonege se estontaj kongresanoj p r ipensos  la 
p roponon  kaj decidos  p a r to p ren i  en la honorigo  de  e l labori
ta)© kies celo estas Ia sama kiel tiu de Esperan to  : la p l i 
proksim igado de la nacioj unu al alia.

U. H aix (Cleveland).

L a  M a r b o r d a j  L ib e r t e m p o j  e n  A n g lu jo
(Sekvo)

La Suda-O kcidenta  m arb o rd o  de Anglujo es tas  pli ŝtonega 
kaj pli m onteta  kaj estas m ajeste  hela. Estas la bela m a r 
bo rdo  de Ia provincoj Devonshire  kaj Cornivall, kiun oni 
nom is « la K m e ra  de Anglujo » aŭ  « Italujo de  Anglujo ».

Ĉe Ia okcidenta  m arb o rd o  ankaŭ  estas la k imraj rnarli-
bertem pejo j  kaj laŭlonge tiu ĉi m a rb o rd o  oni bone povas
regali Ia okulojn p e r  Ia beleco de ŝtonegoj kaj m onto j kaj 
maro.

Unu el Ia ĉefaj allogoj de m arb o rd a  u rbo  estas  Ia sabla 
bordo .  T ien  ĉi la plej g randa  parto  «le la l ibertem pulo j 
venas, kaj se ili estas pi en agu loj sidigas kaj legas aŭ  kudras, 
aŭ  se infanoj, ludas su r  la sablo kaj en Ia b lua akvo. La 
m arb o rd o  estas ŝtonega, ŝtoneta aŭ sabla, sed ĉiuokaze gi 
estas la plej batata loko.

Je  Varmega som era  tago en Aŭgusto la bo rdo  prezen tas  
viglan aspekton , (ii estas kovra ta  de  homoj, sidantaj 
aŭ p rom enan ta j  kaj de feliĉaj babilantaj infanoj. Pasantoj 
tien kaj tien ĉi en la am aso estas la vendanto j de  trinkajoj, 
sukerajo j kaj fruktoj. P roks im e  de  la m aro  estas arangita j 
banulaj Cambroj kaj la m aro  mem p o r  multaj metroj 
eksteren estas provizita p e r  nagantoj — kaj ankaŭ  ne 
negantoj. Ankaŭ estas  la amuzistoj, kaj kelkfoje kun 
nigrigitaj v ilagoj p o r  simili nigrulojn. Tiuj ĉi kolektigis ĉe 
divarsaj lokoj kaj elirigas siajn kanto jn  kaj siajn sercojn 
al la r idan ta  amaso. P roks im e  d e  la m arb o rd o  generale  
e s u s  p rom enejo  kiu e tendigas laŭ  la longeco de Ia urbo 
flanke de la m aro  dum  ĉe ĝi in te rspace  es las  metita j segoj 
kaj grandaj pluvrifugejoj. Ĉiu grava m arb o rd a  u rbo  ankaŭ 
havas  sian m uzik is taron  — kelkfoje m uzik is taro jn , — kiu 
ĉiu vespere  j e  Ia akom pano  d e  la m u rm u ra n ta  m aro  faras 
belsonan m uzikon al la ĉ irkaŭulo j.

La haveno  estas ankaŭ  unu  cl la ĉefaj allogoj de  m arborda  
urbo . La vera uzo de la haveno  kom preneb le  estas po r  
en kaj eligi la v a p o r ig o jn ,  kiuj p ren a s  la libertempuloj!! el
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ĉiuj parto j de Ia ĉ irkaŭa  m arbo rdo .  Sed la haveno de  la 
o rd in a ra  m arho rda  u rb o  farigis hela forta stala kons trua jo  
e t e n d a n t a  duon-mejlon aŭ pli eksteren  de la te ro  kaj 
form as t re  pueblan prom enejon , r icevante  la p lenan forton 
de la m argen to .  La enŝipiĝejo estas la neŭ tra la ĵo  in te r  tero 
kaj maro. Dum vi estas su r  la enŝipiĝejo, vi estas kiel s u r  Ja 
m aro , kaj tam en la malagrablaj o de m arv e tu ro  ne  eeestas 
kaj ne venas Ia timinda m arm alsano .

Ce la fino de la haveno estas generale  g randa  koncertejo , 
kie oni povas auskulti muzikon t iu v e sp e re  in te r  f a rm a j  
c irka ŭa joj, dum  la ma ron  detoj sonas  kise kontraŭ  la s u b 
parto  de la haveno kaj la enŝipiĝejo mem aperas  simile al 
p rom on to ro  de ekbrile tan ta  lumo, e tendigante  en la m a r 
m a m u lo .

Tiuj ĉi do estas la cefaj allogoj de Angla marbordoj©, sed 
estas aliaj. La u rb o  mem ofte estas ĉ irkaŭa ta  p e r  bela k a m 
paro , kaj oni povas forlasi mallongan tem pon la  ĉiam 
m ovantan , ĉiam sangantan  m aro n  p o r  p ro m en i  laŭlongc 
la kvietaj senmovaj m ontetoj kaj herbe jo j  aŭ vidadi la altan 
grenon, rap ide  m a tu r ig a n ta ^

<*i p o r  ciuj estas saniga, guiga kaj inspiriga ; gi levas dum 
mallonga tem po la sp ir i ton  super  Ju ba ta lado  p o r  ekzisto, 
n ig r ig as  la kapablo jn  ko rpa jn  kaj cerba jn  p o r  pli plena 
Sato «le la naturo.

Oni d iris  ke « Anglo p lezuras  malgoje », sed tio ĉi ne 
estas korekta. Estas vere  ke la Anglo ne m o n tra s  siajn 
sentojn (laŭ Angla esprim o « Li ne p o r ta s  sian koron  su r  
sia maniko) », sed tam en li scias kiel eltiri el l iber tem po  
plenan gu on.

P reskaŭ  cia m arb o rd e jo  havas  sian t i u j a r a n  ŝ ip k u ra d o n ,  
generale  en Augusto, kaj kelkaj el tiuj ĉi Aipkuradoj estas ja  
grandaj kaj gravaj aferoj, enhavan ta j  ŝ ipe tkuron , b o a t a r o n ,  
fiagojn kaj ciajn h u m o ra jn  kuro jn .

Fine la m a rb o rd a  l ibertem po a lproksim igas  al sia lino. 
La (‘ iutaga vivo de  lab o ro  aperegas  proksim e.

Fortig ita  kaj energia la l ibe r tem pu lo  ree farigas laborulo  
goje kaj espere  se li uzis bo n e  sian  l ibertem pon ; lia 
m em oro  ankoraŭ  festegas j e  la penso de suna  ĉielo kaj blua 
m aro ,  k iun  eĉ urba  vivo ne povas detru i .  — E. F.

I D E O J  A F A K T O J

M o n u m e n t o  p o r  b o n f a r u l o  d e  1’h o m a r o
La an tauan  ja ro n  en Kopenhago estis kon s tru a ta  m o n u 

m ento  p o r  N i el s B yberg  Finscn, kiu rep rezen tas  la dankadon  
de la tu ta  ku ltu rhom aro  al sia bonfarulo. Finscn uzis unuan  
fojon la fiziologiajn d ik o jn  de la lum radio j  p o r  kuracaj celoj 
kaj elpensis r im edon  p e r  kiu li sanigis m ilojn  da  homoj, 
kiuj malsanigis je  lupuso  (I). Ankaŭ su r  aliaj kam poj de 
m edicino  liaj esploroj — pri la saniga po tenco  de  la lum 
radioj — estis uzataj kun  bonaj sukcesoj. Finscn naskigis en 
T horshavn  (su r  la F;era*r-insuloj), instru is  de 1890 gis 189G 
en la Kopenhaga un ivers i ta to  kaj en la sam a j a r o  li farigis 
d irek to ro  de l institu to  p o r  lum te rap io  kie li faris esp loro jn  
pri la efikoj de la lum o su r  vivantaj organism oj kaj la a t in 
gitajn rezulta tojn  li uzadis en Ia servo de  la p rak tika  m e d i
cino, p rec ipe  p o r  la sanigo de la lupuso. La k u rac a d o  estis 
bazata su r  tio, ke la lum radio j  — p rec ip e  la bluaj, kiuj 
efikas de tru an te  la bak terio jn  — p e r  lensoj estis koncen tr i
gataj al la malsanaj ĉefaj korpaj parto j ,  dum  oni forigis Ia 
varm rad io jn  kaj la rubajn  rad io jn  p e r  b lue koloritaj akvo
filtriloj. P o r  tio  oni bezonis la e lek tran  ark lum on, kiu 
enhavas m ulte  da bluaj radioj. La ku racado  ĉiutage daŭris  
i gis 2 horoj kaj estis sendolora. — En la j a ro  1903 Finsen 
ricevis  la m edicinan Nobel-premion kaj m ortis  la sekvantan 
ja ro n  en Kopenhago. Li guis la s im pation  de  la angla regino 
Aleksandrino, kin estas liana princino . La regino donacis  la 
unuan  Finsen an lum rad ian  apara ton  al la Londona h o sp i 
talo. — A. 11 a i . a m a s b u  (Unter-Theleman).

(i) Lupuso eslas tuberk lo j  de 1'haŭlo.

M o n d a  P e t s k r i b o  p o r  l a  p a c o
Ju n a  energia  s in jorino, Miss Anna B. Eckstein el Boston 

enscenigis m ondan  petskribon p o r  la evitigo de  militoj 
in te r  la statoj. Tiu pe tskribo  estos subm eta ta  al la 3» Haga 
Konferenco kaj jen  gia enhavo  :

« En la konvinko, ke la certigo de la in ternacia j  rilatoj 
p e r  kon trak to j  kaj, se opor tune ,  p e r  a rb i t rac ia  dec ido  pli- 
m algrand igos  la bezonon al a rm a d o  kaj iom post iom k o n 
dukos  al malpliigo de  la a rm ad o  kaj p e r  tio al plibonigo de 
la ekonom ia kaj politika situacio  de  I'p o  p o lo j ; en la intenco 
danki la altajn reg is ta ro jn  p o r  la pasoj jam  faritaj en tiu  
d irek to  (I), kaj helpi en la estonto kom unajn  klopodojn, ni, 
la subskrib in to j  el la diversaj s tatoj, gentilc kaj insiste p r o 
ponas, ke en la t r ia  Haga Paca  Konferenco estu farataj 
Konvencioj en kiuj ĉiuj s tatoj, subsk r ib in ta j  la Hagan k o n 
vencion, sin devigas fari eblajn sangojn en la Statu q u o  de
l aŭ tonom io  aŭ  de 1’te r i to r ia  posedajo  de la Statoj n u r  per  
kontraktoj, kiuj estas s tarigataj p e r  l ibera  konsento de ĉiuj 
in teresitaj statoj ; plue reguligi kiel eble p e r  kon trak to j  
ĉiujn aliajn in ternac ia jn  in tereso jn , kaj subm eti  al a rb i t rac ia  
ko r tum o , klu devas gardad i  pri  la Statu q u o  de  ( 'autonom io 
kaj de P l e n t o n a  posedajo  de  fo ta to j ,  ĉ iun  m alpacon , k iu  ne 
povas  esti forigita p e r  d ip lom atia j  trak tado j .  »

Tiu bona  e n tre p re n o  meritas , ke ĝi estus efike he lpa ta  de 
viroj kaj v ir ino j de ĉiu lando, ĉiu konfesio kaj de ĉiu 
politika part io .  La popoloj sop iras  sub  Ja neelportebla j  
a rm adspezo j .  La elspezoj p o r  la a rm eoj kiel lavango k re s 
kadas  de ja ro  al ja ro .  P ro  tio g randaj  kaj necesaj taskoj de  
Ia civilizado ne povas esti efektivigataj. P lue  sen tigadas  gene
rala p likarigo de ĉiuj v ivbezonoj,  kies kaŭzo ne laste kuŝas  
en la g randegaj  elspezoj po r  la a rm ado .  Sed ne n u r  tiom I 
Se o n i  ne  ĉesigas la m alben itan  a rm ad o n ,  tiam la financa 
ru ino  de 1’ŝtatoj estos neevitebla. Pri tio  sperta j  ŝtatviroj 
jam  delonge atentigis. La angla m in is trop rez idan to  Ascjuith, 
la itala « P re m ie r  » Luzzati, p rez idan to  Taft, Roosevelt kaj 
m ulte  da aliaj konataj politikistoj d iris , ke la konstan ta  p l i 
grandigo de  l a rm ad o  estas m alp ruden ta  kaj m albona fo r
metado de  Tnacia riĉajo. Ĉiam pli forta  kaj pli generala  
tarigas la postulo al m ala rm ado .  Sed ne unu sola s ta to  
povas m alarm i. La m a la rm ad o  povos kom enci n u r  post 
k reo  de  in te rnac ia  ju r a  situacio, sed  tiam gi povos kaj devos  
esti generala .  La m o n d a  pe tsk r ibo  en alta g rado  helpos la 
lcg is ta ro jn  en iliaj klopodoj sangi la ekzistantan in te rn a 
cian situacion de  perfo r to  en in te rnac ian  ra j to rdon .  Kiel en 
la naciaj par lam en to j  la p lim ulto  (te 1’popola de leg ita ro  
decidas, tiel ankaŭ , ĉe la tr ia  Haga Paco-Konferenco, la 
popola p lim ulto  rep rezen tan ta  la pub likan  opinion de ĉiuj 
landoj — se gi estos lege dokum entita  — inlluos al la s ta r i
gotaj konvencioj. P ro  tio estas necese p ruv i  statis tike, ke 
en ĉiuj landoj la plimulto  konsistas el tiuj viroj kaj v irinoj,  
kiuj volas sub ten i  la re sponda jn  reg is ta ro jn  en la k lopodado  
pliperfektigi kaj plibonigi la novan in te rnac ian  o rdon . La
m onda pe tsk r ibo  p rezen tas  r im ed o n  kaj formon p o r  tiu 
sta tis tika p ruvado ,

Centmiloj da  subskriboj jam  estas kolektitaj en aliaj 
landoj. Estus bonega kaj alta tasko de U. E. A. helpi al tiu 
pe tsk r ibo  laŭ sia tuta povo. ĉ iu j  plenagaj personoj,  viroj 
kaj virinoj ra j tas  subskrib i.

Mi do p roponas ,  ke la kom ita to  de  nia Asocio s e n p ro 
kras te  kom encu  la kolektadon de 1’subskribo j  kaj ke ĉiu 
Delegito jan i  nun en sia regiono kom uniku  tion al ĉiuj 
Esperan tiano j ,  p o r  ke ili su b sk r ib u  n u r  la foliojn sendo ta jn  
de  nia Centra  Oficejo. ,

Form uloj p o r  la m onda  pe tsk r ibo  estas senpage haveblaj,  
en ĉiu dezira ta  nom bro ,  ĉe la In ternac ia  Oficejo p o r  la Paco  
en Berno (K anonenw eg 12).— Trad . J. S c h m id  (D. D. Svisujo).

|  (I) t  Ekzemple la Ciujare pligrandigantaj bageloj de 1’milito kaj, 
maristaro Ĵ (Hed.)
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L a  u n u a  m o n d k o n g r e s o  d e  r a s o j
De la 26- ĝis la 29. ju lio  1911 okazos en Londono la unua 

■mondkongreso de  la homaj gentoj, al kiu jam  anoncis  sian 
pa r top renon  reprezen tan to j  de 50 diversaj nacioj kaj de 
20 diversaj kulturoj el ĉiuj m ondparto j ,  tila celo estas p r i 
d iskuti  Ia kom unajn  rilatojn in te r  la Oriento  kaj la Okci

ento, intei la diversaj nacioj, p o r  ke ili pli bone in ter-  
onatigu kaj amikiĝu, kaj po r  ke ĉiuj kune eklaboru  po r  la 
rospereco  de  1’hom aro . En la registro  de la ĝis nun  sin 
noncintaj kongresontoj ( jam  pluraj miloj) ni trovas  la 

nom ojn  de 12 respublikaj prezidantoj aŭ  regantaj princoj, 
■25 parlam enta j  p rez idanto j,  24 m in is tra ra j  prezidantoj,  
25 gubern iestro j  de  diversaj europaj kolonioj, 78 ministroj, 
p luraj centoj de universita taj profesoroj,  in te r  kiuj trovigas 
la plej famaj profesoroj de la in ternacia  ju ro  kaj la plej 
eminentaj vivantaj antropologoj kaj sociologoj. La p a ro la 
daron  m alferm os la d irek to ro  de la h inda  kolegio en Kuĉ- 
Behar (Brita Hindujo), S-ro B rad jedrana th  Seal, kiu p r i la 
bo r is  t re  in teresan  tem on : « P ri  la rasa, genta kaj nacia 
ideo. » Post tiu  rap o r to  sekvos en 8 kunsidoj aliaj 70 de 
konataj fakuloj, in te r  kiuj oni renkon tas  la nomojn de 
m ulta j  mondfamaj Eŭropanoj,  Amerikanoj (ekz. L. Bourgeois, 
Serg i,  d’Estournelles de  Constant, Dilke, Fouillee, Mac
kenzie), Azianoj ( lim oj, Japano j,  Araboj, Egiptoj, Turkoj 
kaj Persoj), 3 negroj (I el Ameriko, 2 el Afriko) kaj I amerika 
rughaŭ tu lo ,  kiu estas dok to ro  kaj okupas unu el la plej 
honora j  roloj en la n o rdam erika  publicistaro.

La paro ladoj estos an taue  presata j ,  kaj ne estos legataj ĉe 
ia kongreso, sed ĉiu kongresano ricevos ilin he jm e I m o n a 
ton an taue  p o r  eventuale preparig i  p o r  la d iskuto , en kiu la 
plej longa paro lado  ne devos daŭri  pli ol 20 minutojn. Tiel 
oni evitos la enuigon de multnombra,! paro ladoj kaj oni 
ded iĉos  la tu tan  tem pon  al la d iskutado , kio multe pli vivi
gos kaj pligravigos la kongreson ol tio  o rd ina re  okazas ĉe 
aliaj similaj kongresoj.

La lingvoj de  la kongreso  estos : la angla, la franca, la 
ge rm ana  kaj la itala. Kongreson povas ĉeesti ĉiu hom o se n 
diference p r i  sekso aŭ profesio. Aktivaj kongresanoj pagas
IO Sm. kaj ra j tas  pa r top ren i  la kongreso^ kaj senpage ricevi 
ĉ iu jn  paro lado jn  (dika 500 paĝa volumo en angla aŭ franca 
lingvo laŭdezire). Pasivaj kongresanoj ricevas n u r  tiun 
l ib ron  kaj ne ra j tas  aktive par top ren i ,  ili pagas 3.75 Sni.).

La aligentoj sin anoncu al la genera lsekre tario  : M. G. 
Fpilez , 63, South Hill P ark ,  Hampstcad, London. La monon 
oni sendu al la sama adreso  p e r  la Mantin’s Bank, Ltd. 
London.

ĉ u  n» Esperantistoj ne povus p re tend i  ke ankaŭ nia lingvo 
estu kongreslingvo? aŭ  alm enaŭ aktive pa r top ren i  en granda 
n o m b ro  ? Estus tre  dezirinde, ke ni estu bone reprezen ta ta j  
ĉe  tiu  grava kongreso, po r  ke la kunvenontoj aŭdu kaj vidu 
kiel taŭgc ni plifaciligas la popolajn  in terr i la to jn  (I).

Blbĉiĉ (Graz).

P e s to  e n  M a n ĝ u r i o
La pesto  en Manĝurio komencis aŭ tune  kaj dau ras  ĝis 

nuna  tempo, ĉiam kaj ĉie disvastigante. Kiel ĝi finigos 
oni tu te  ne povas an taŭd ir i .  Manĝurio, kiel ankaŭ Minlando 
es tas  tre  riĉa m ateria lo  po r  pesto. Ne estus elpenseblaj pli 
bonaj kondiĉoj p o r  ĉiaj infektaj malsanoj, sekve po r  
pesto  precipe. P o r  kom pren i  tion, necesas ekscii, kiel 
logas la hinoj.

La Hinaj vilagoj kaj urboj konsistas el domoj tre  malaltaj, 
faritaj el tabuloj ^miritaj p e r  argilo. Fenestroj havas, ans- 
ta taŭ  vitroj, paperon . De ĉio tio  en logejo estas tu te  m a l

pure, la ae ro  ne estas fresa kaj bona, la suno  preskaŭ  ne 
ekrigardas  tien. En ĉia logejo ĉiam s in trovas  gastoj, kiuj 
venas nokte  p o r  do rm i ; p ro  tio ili ce r te  pagas. P o r  m ono  
hino faros ĉion. Gastoj estas ofte tiel multe, ke kiam ili d o r 
m as ili tute kovras  la p lankon : iam d o rm as  d u - t r i  etagoj.

Tio-ĉi okazas tial, ke h ino  serĉan te  bonajn  laboro jn  facile 
lasas sian vilaĝon kaj ĉie vagas. Li ne dez iras  p ro  nokto-  
dorino  pagi k a ran  prezon. Certe de  tio la pesto  povas kaj 
devas facile disvastiĝi t ra  tu ta  Manĝurio. Europaj»! k u rac is 
tojn ili tu te  ne havas. En urbo  Ĥarbin , kie loĝas ĉ irkaŭ  
20 miloj da hinoj kaj 20 miloj da rusoj nun la pesto estas 
tre  disvastigita, k iu tage  m ortas  ĝis 100-150 hinoj, rusoj 
p reskaŭ  ne mortas. Sed malsano estas treege disvastigita en 
vilago Fugzjadjan, apud  Ĥ arb in ,  kie loĝas ĉ irkaŭ  50 00 
miloj da h inoj, kaj kie ne estas europaj  kuracisto j.  T i e r i  
m o rta s  ĉiutage 200-300 hinoj. Vivaj homoj elm etas t rupo jn  
ap u d  sia dorao su r  strato. Sanitaristoj veturigas  ilin post 
vilago aŭ  je tas  ilin en r iveron  Sungari aŭ su r  insulojn de 
Sungari, kiuj p r in tem pe  kovriĝos per  akvo kaj ilin por tos  
en Amuron. Sekve la pesto povos disvastigi en Amuro- 
Lando, kie gi ne estis ĝis nun. ,

A. Bohisov (Blagovesĉensk sur/Amur).

(I) Komunikajo de D-ro Zamenhof pri internacia lingvo estas"- 
anoncata (Bed.).

ĉ i rk a ŭ  l la rb in o  sin trovas  multe da  hinaj brikejoj.  Nun 
la aspekto de tiuj brikejoj estas tre  sangita. Sup.er la u rb o  
kaj giaj ĉ i rka uaj oj pendas la senkompata vizio de « ruga 
m orto  » — pesto, ĉ e  la turo-brikeja j  fornoj estas amasigitaj 
rigidiĝintaj bluigintaj kadavroj, lli kuŝas kun malfermitaj 
okuloj kaj r ikanan ta j  dentoj kvazaŭ r ide tan ta j .  Ui h ino j  - 
san itaris to j,  indiferentaj po r  m orto  t i ras  kadavro jn  al la 
mallarga fajrujo  kaj kom patindaj oferoj de la « ruga  m orto  » 
unu  post alia m alaperas  post balanciĝantaj flamoj.

Oni pusas ilin pli m alproksim en per  longaj stangoj kaj 
veturigas  ĉiam novajn kaj novajn kadavro jn . La Hinoj, kiuj 
bruligas la kadavro jn ,  kun obtuza m ieno r igardas  al la forno 
kaj iafoje ili ekkrias  p ro  senfina t im o  kaj fo rkuras  dlsen, 
p rem in te  la kapojn kaj ĉiam kriegante  p ro  te ru ro .  Efektive 
estas te ruriga  ĉi tiu lasta dancado  de la kadavro j t ĉ i  tie 
en la fajrujo  ili in te r  puŝigantaj sup ren  rugaj flamoj kaj 
fluanta densa  grasa fumo movigas. Ili rektigas la m em bro jn  
kuntir i ta jn  dum  la agonia batalo, svingas la b rako jn  kaj 
penas  starigi. Jen, unu  kuŝanta  sup re ,  li levigis kaj sidigis, 
m alrap ide  levante sup ren  la m aldikan  b rakon  kun  falanta 
kaj fumanta hanto. Sed post m om ento  li falis su rdosren  ; el 
lia kapo kun b ru o  kaj siblo elpuŝiĝis vaporo  kaj fluidajo. 
Kranioj krevas, en kiuj bolas  kaj pufigas ia cerbo  ; rektigas 
kolono da vaporo  de la okuloj kaj n u r  iafoje j u a n o  levigas 
sup ren  kun  lumsimilaj fingroj kaj ĝi b ru las  p e r  hela fajro, 
kvazaŭ iun p lendante  aŭ  m inacante. El la fajrujo  eliras 
nubo da  fumo densa, g rashava , teruriga .

Brulas ĉi liuj faj ro -kadav ro j  oferdonataj laulonge Sun
gari kaj vento  pelas ilian sufokiga!! fumon al la stona u rbo  
de  enm igrin to j,  H a r l in o .

H arbinano, trad . ,  N. Fosu (Del. Ffa).

A lk o h o lo  kaj k r im o
La farigo de  krimoj kaj precipe de k rudaj ,  afektaj kaj 

kon traŭm ora j  deliktoj trovas sian plej fortan rad ikon  en la 
akuta  alkoholvenenigo, en la ebrieco. Kaj sam e kiel Ia guo 
de la spirita j  trinkajoj ne d ispartigas  egale p o r  la semajn
tagoj, sed atingas sabate  kaj d im anĉe sian a ltpunkton , p o r  fali 
de lundo gis vend redo  ĉiam pli malalte, tiel d ispar t iga*ankaŭ  
la nom bro  de  la kriminalajoj faritaj dum  la ebrieco. Oni jam 
faris g randan  nom bron  de  tiaj enketoj en ĉiuj landoj de la 
m ondo , kaj ĉiuj sen escepto kondukis  al la sama rezultato. 
Laŭ statistiko de D -ro  m ed. Holitscher el 204 punindajoj de 
unu semajno, faritaj en la Bejnprovinco, 120 okazis d im anĉe,
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35 sabate 32 lunde  4 vendrede  ; Ja aliaj d ispa r t igas  j e  Ja 
ceteraj 8 tagoj. El 723 pun i nda jo j  de unu sem ajno  en  Sud- 
(«ermanujo okazis 254 dim ance, 103 sab  ate, 125 lunde, 
48 vendrede. KI 768 deliktoj de unu sem ajno e n la  rego lando  
Saksttjo defalas 209 dimanco, 117 sabate, 137 lunde, 67 ven
drede. lii HO p u ni n daj oj en Svisujo estis fara ta j  OOdimanĉe,
18 sabate, 22 londe  kaj dum  Ja aliaj tagoj po IO.

Simie kiel Ja d im anco ankaŭ  ĉiuj festoj dum  kiuj laŭku-
tlnre m ulte  estas tr inka ta  m on tras  g ravan  p li igon  de ĉiuj
alkovoj deliktoj, v i l a a j  festoj, karnavalo  k. t. p. farigas
klare  r im arkebla j  p e r  la ku rbo j ,  kiuj signifas la k reskon  de
la krim inaleco. Tiu ĉi realeco estas certigata  de ĉiuj 
specialistoj.

P faff (W orms).
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K C M E HCO

L a  s i t u a c io  d e  l a  v in o j  e n  Ĉ a m p a n i o
La jaro 1910, tiel grave malfeliĉa po r  la agrikulturo , p r e 

c ipe  difektas unu el la plej ĉefaj fontoj de riĉeeo en F r a n 
cujo : tio estas la p ro d u k to  de vinoj, l in  tiu ĉi dangera  
krizo, p ro  kiu suferas  nun nia v inberku ltu ro ,  ni dezirus 
m ontr i  kia estas In estonta des tino  de  Ĉampanio, tiu  bela 
franca provinco, kies nom o gaje fama tra  la tu ta  m ondo 
eatas d e  sinonim a de  flojo kaj abundo . Diroj plej e k s te ro r 
d inara j  pri tiu temo, jam ro n d ir is  en iaj gazetoj : sed ni 
facile pruvos ke ili estas e rara j .  La vera  situacio estas ja  
sulice ĉagrena p o r  ke ni ne aldonu m a l ju s te  malhelajn kolo
rojn  al la pentra jo , jam  efektive malgaja, kiun mi devas tie 
prezenti  ui niaj legantoj. '

Nu do, la publiko trankviligu I La plej datata rego de 
vinoj, la europano certe  ne m ankos. La grandega amaso 
kolektita dum  la ja ro j  de  abundo , kiuj pasis de 1900 gis 
inkluzive 1906, estas plej ce r te  kaj parle  uzita post tri jaroj 
dum  kiuj la rikolto estis preskaŭ nula. Tam en gi ne estas 
ankoraŭ  jam  tu te  konsum ita . La lastaj oficialaj statistikoj de 
Ia -< Komerca C am bro  de  Reim s » same kiel ankaŭ la regis
troj de la Akciz-otieo, p ruvas  ke tiu r e z e rv a n o ©  enhavas 
an k o raŭ  pli ol 160 milionojn da hoteloj, dum  la unujara
m e z k v a n t a  konsumo de  la lasta ja rd ek o  atingis nu r
32.229.000 botelojn.

I ie  do k usas kvan to  da vino suliĉa po r  provizi la tu tan  
mondon dum  ankoraŭ  kvin ja ro j  : sekve ni nepre  povas 
t ran k v d e  konsideri la nunajn  okazojn. — Tamen, ĉ a r  la 
kvantoj tie ĉi supre  elmembrigitaj enhavas ĉion kio res tas  en 
(-ampanio, tial sage estus eble konsili al la tr inkem ulo! ,  alte  
Solaniaj la produktejo jn  de niaj (“.ampanaj m onteto j,  ke, de
nun, IU gue gustum u tiujn vinojn kun pli 'o l iam p ro fu n d a j  
respekto  kaj pensado i

Ni devas efektive konfesi, ke, t iun  ĉi ja ron  (1910) ni estas 
venkitaj de la « mildew » (eip. : mildju) (I) ,  kiun potence 
helpis, po r  ftia ruiniga agado, tiu m alutila  raŭpo ,  france 
nom ita  « eochvlis » (elp. : koŝilis) (2). — Sed, m algraŭ ke 
ni nenion povas, tamen ni ne es tas  senkuragigita j.  La sola 
kauzo de la disvastigo de la d e tru a j  g e n u o j  estas la klimataj 
cirkonstancoj, tiel e k s t e r n o r m a j  dum  tiu ĉi ja ro .  Nenio 
povas  utile agi kon traŭ  la e lem ente  vera  aksiomo, kiu diras, 
ke vinberojn oni ne p o v as  sen suno  m aturig i.  Sed, pri  la 
estonto, ni povas  certigi,  ke  la rikolto de  1911 estas t u t e c e  
en dangero, dank ' al la energiaj r imedoj uzitaj de la kultu-
i istoj po r  an taŭgard i  la trunkojn  kaj la foliojn de  iliaj 
v inberarboj (reboj).

La m anko  de  v inberr iko l to  es tas  m a lfe m o  malfacile e lpor
tebla, p rec ipe  t iun  ĉi ja ro n ,  p ro  t io  ke Ia ruinigo k rom venas

i t e

post la nebona  situacio, kiun kaŭzis  la du  lastaj rikoltoj d e  
11)08 kaj 1909, m ulte  malpli abunda j  ol la no rm o . Se oni p r i 
pensas ke Ja te rb ienoj es tas  tre  dispecigitaj en ĉ a m p a n io ,  
kie 16.000 hek taro j  estas dividitaj in te r  $9.000 vinberis to j,  ke 
la ku l tu ro  de  la (‘am panaj specoj de v in b e ro  tre  multe 
kostas p ro  la specialaj zorgoj kiujn ili bezonas, kaj kiuj 
atingas 1.200 Spesmilojn p o r  unu hek ta ro ,  oni do povas  vi. 
ke multaj m a l f c i l a j  b ienuloj, jam  ^uldantoj post la deficita 
rikoltoj de 1908 kaj 1909, pe rdos  dum  tiu ĉi j a ro  la tuta 
koston de la zorgoj postulitaj de siaj v inberujoj,  kaj tame. 
tiuj ĉi zorgoj farigis an k o raŭ  pli malfacilaj kaj kosta
p ro  la multaj kuraco j  necesigitaj de la bata lo  kontraŭ  la 
« mildc\v ».

La grandaj  firmoj «le ĉam p au v in o j ,  atentigitaj de tiu  stato 
de aferoj ne atendis, ke la krizo atingis tiel ajtan gradon, 
an taŭ  ol p lenum i siajn devojn p o r  la vinberistoj,  k u n  kiuj 
ili grave p a r to p re n a s  en prolitoj kaj malprofitoj. — Post  la 
tre  m alabunda  rikolto de  1908, grandegaj sumoj estis  p r u n 
tedonata j  de la f irmoj,al Ia m om ente  em barasa ta j  v inberis to j.  
I iu j  p run tedono j estis da ii riga taj depost tiu  tem po, kaj 
sen in te rrom pe, p o r  ke la v inberisto j povu vivi kaj konservi 
siajn bienojn gis pli favora tempo. — Tam en , t iun  ĉi ja ro n ,  
la s ituacio  komplikigas ĉa r  la terb ienoj de  la v inberis to j  jam  
p o r ta s  h ip o tekon ;  tial do, tiuj povos n u r  kun  garan tio  p ru n 
tepreni.  -  P ro  tio, la firmoj de Ĝam panvinoj in te rkonsen tis  
p o r  ke ĉiu el ili helpu siajn p ro p ra jn  l iveran to jn  de v in 
beroj. t ra  la pe ro  de la e Regiona ag r ik u l tu ra  Kaso » (3;. — 
Sed la v inberis to j kiuj ne havas ku tim ajn  aĉetan to jn , e.stas 
do sen garan tio :  nu, tiuj profitos la k red i to n  k lu n ia  « D epar
temento » (4) metis je  la d ispono  de  la Regiona agriku ltu ra  
Kaso. -  Tiaj klopodoj sa jnas  tiom pli laŭd inda j  ke  la 
grandaj firmoj de  ^ a m p a n v in o  aĉetos  nen ion  d u m  tiu  ĉi 
j a ro  (1910) ; kaj ni devas tie r im ark i ke tia s inde teno  estas 
p ruvo  de la sk rupulo j ,  kun  kiuj tiuj firmoj elektas sian 
m ateria lon. Ili p re fe ras  m algrandig i  la vendadon ,  plivole ol
permesi la plej m algravan  m alaltigon en la kvali to  de tiu  ĉi 
fama p roduk ta jo .

Markizo d e  P o u g n a c  (Reims).
T rad .  M. L a i g n i e r ,  Del.

N O TO J

(i aprilo. — Malfermo de lu internacia kongreso de filozofio en 
Bologna. — A. T.

l i  aprilo. -  En Stattford-on-Avon, Anglujo, grandoj interna
ciaj festoj je honoro de Shakespeare. Por informoj sin turni al la 
Del. de Goventry kaj Birminigham. — J. \V. B. kaj W . S.

20 aprilo, eo Parizo, malfermo de la 27-h ekspozicio de Ia 
« A rtistis  independants » (Sendependaj Artistoj), kajo d’Orsav 

* . M- G-/-»> majo. — Internacia terkultura Kongreso en Madrid. _E. S.
La I li-a  kongreso de la franca pacifista Asocio « La Paix  

por le Droil » (Paco per Juro). Esperantia entrepreno, okazos Ia 
1-7 junio m i  en Clermont-Ferrand. Porciigoj aŭ «iuspecaj infor
moj sin turni al S-ro Laude, sekretario de ia Kongreskomitato, 
conserva (eue de la Biblioiheque municipale, Clermont-Ferrand
(PiiV-de-Donie). — (La Pais par Ie Droit).

/.S fino de'junio . — Europa aviada rondflugado, de Parizo, al 
Iaege, Utrechta Bruxelles, Londono, Parizo. 175.000 & rstas pro
mesitaj por premioj. — Le Journal.

10-1J augusto. En Budapest Laborista konferenco, en kiu 
partoprenos nur la delegitoj de diversaj naciaj sindikataj centroj, 
por diskuti cote pri laboristaj demandoj de internacia karaktero.

E. S.
h -2 k  octob. en Romo, 19-a kongreso por la Paco. — S.

(1) Malsano de U vinbero» kaŭzita de mikros^ 
duspora viticola.

(2) Latino : Coehvlis ambijjuella.

(3) La « Regionaj agrikulturaj Kasoj » estas popolaj bankoj, 
kiuj ne celas monprofiton, sed havas filantropian celon, kaj vivas- 
nur dank’ al gravaj diversaj subvencioj.

(4) Regiona stala administracio.
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LA

ESPERANTA LITERATURO
G enezo , el la orig inalo  traduk is  D-ro L. L. Zamenho!. —

P ar is ,  Hachette , P rezo  : U HO Sin.
Ĉ a r  ne decas, ke mi recenzu kaj kritiku la originalon nek 

la t ra d u k o n ,  mi n u r  resum os  la ire  in teresan an taŭparo lon  
p e r  kiu nia m ajs tro  klarigas kial, posedi la Biblion en bona 
esperan ta  t r a d u k o  es tus  p o r  ni afero eks te ro rd ina re  grava, 
le Neniu libro  es tas  tiel konata  en  Ia tu ta  civilizita^ mondo.
2' Nenia l ib ro  havas  tiom m ultege da  adoran to j  Nenia 
l ib ro  havis  en la h is to r io  de la h o m aro  tiel g randegan  signi
fon. i"  P o r  lu p lim ulto  de  la nuntem paj kulturaj lingvoj 
la Biblio estis la cefa bazo, su r  kiu la lingvoj l i t e r a tu m is  
kaj disvolvigis. 5<- Ĉ ar  ĉiu povas tre  facile havi Ia t radukon  
de  la Biblio en  sia nac ia  lingvo kaj kom parad i  gin kun Ia 
t rad u k o  esperan ta ,  tial po r  ĉiuj popoloj de la m ondo la 
e speran ta  t rad u k o  de la Biblio povas esti t re  o p o r tu n a  kaj 
bona r im edo, p o r  facile kaj fundamente  e llerni Esperanton.. .

P r i  la scienca valoro  de tiu  t rad u k o  oni povas jugi cl tiu 
tro  m odesta  dek larac io  de D-ro Z am enhof : « Lasante  la 
Novan Testam enton  al aliaj, pli kom peten ta j  t radukonto j ,  
mi elektis p o r  mi la Testamenton Malnovan, ĉa r  la lingvon, 
en  kiu estas verk ita  ĉi tiu p a r to  de la Biblio, mi konas, Iau 
mia opinio , en sufiĉa grado, p o r  ke nii povu en trep ren i  la
t ra d u k a d o n  ►>.

ĉ iu  esperan tis to ,  a lm enaŭ  ĉiuj grupaj bibliotekoj devas 
havigi al si t iun  gravegan verkon , kiel ĉiujn aliajn verkojn 
de  nia m ajstro . Tio estas la plej bona  r im edo, ne n u r  por 
ellerni E speran ton ,  sed ankaŭ  p o r  konserv i kaj firmigi nian 
lingvan unuecon , centfoje pli necesan ol plej ofte iluzia
lingva perfekteco.

E l e m e n t o j  d e  l a  g e o m e t r i o  a b s o l u t a  verkis D-ro Cyrillo 
Voerces, p rofesoro  de  1’piaj lernejoj. — Budapest, e ldonejo
de Ludoviko  Koka!. P rezo  2 Sm.

Tiu grava verko in te resos  la esperan tis to jn  m atem atike 
m a ^ ,  sed gi an k aŭ  povos utili al ĉ j u ĵ  grupoj kaj p ro p a g a n 
distoj p o r  p ruv i,  ke Esperan to  perfek te  e sp r im as  la plej
abstrakta jn  ideojn  kaj teorio jn . ^

En lu enkonduko  de tiu  verko  mi legis, ke m ulta j  sc ien 
cistoj dum  du  mil ja ro j  k lopodis  trovi pruvon de  la kvina 
postu la to  de Eŭklido. Liaj penadoj ne atingis la deziritan 
celon, sed  ne estis senrezulte  vanaj : la postulato estas ne
pruvebla. P o r  verigi tion ĉi necese estas konstru i  sistemon 
g eo m e tr ian  sen la d ir i ta  postulato. Sam tem pe tr i  profunde 
pensantaj m atem atik is to j,  nedepende  unu  de alia, faradis 
t iun  ĉi laboron  : Gauss, Bolvaj, Lobaĉevskv. In ter  la p o s t 
sekvintaj laborintoj oni trovas : B iem ann, Helmholtz, Bel- 
trami, k. t. p. La nomitaj scienculoj estis fondintoj de la 
geometrio absoluta... Nun, kara  leganto, se vi deziras pli da 
sciigoj, tu rn u  vin al la  verko  m em  de S-ro Voeroes !

L a K ato , de D-ro Johano  Bajberti ,  el Itala lingvo trad .
A. Tellini. — Geneve, Univ. esperan tia  librejo, IO, rue  de  la 
Bourse. — Prezo : Sm. 0.20. '

T iu n  sp r i th u m o ra ĵo n  de  J. Bajberti  t re  bonstile t raduk is
S-ro A. Tellini.

La p r inc ipo  de t ta  verke to  estas « la senĉesa kom parado  
de la homoj kun  la bestoj...  Se rti havas m alspritan  genion, 
e n i  nom as nin bovoj ; se nesocietamaj, u rso j  ; se malkle
ruloj, azenoj, k, t. p. ».

Laŭ la aŭ toro , kiu tre  sp r i te  kaj argum cntoriĉe  defendas

sian sa tiran  tezon, la kato  perfekte simbolas p re s ig u  ĉiujn 
Virtojn (kaj malvirto jn) de la hom a raso. Se non e vero...

K aatĵe, Kvarakta tea tra jo  de P au l  Spaak, esperantigis 
D-ro \V. Van dei- Biest. — Paris,, Hachette, Prezo : Sni. I.

Mirinde tratis D-ro W . Van dei' Biest en la elekto de  la 
verko prezen to ta  dum  la Sepa en Antverpena teatro. Mirinde 
ankaŭ li sukcesis, e llaborante  plej lertan, facilkomprcnan, 
Huan kaj vere  klasikan tradukon .

En tiu m eritp lena  kvarakta  tea tra jo  de  S -ro  Paul Spaak, 
viva, la nederlandaj familiaj sentoj, la norda simpla kaj 
p rofunda  hamo batalanta  kon traŭ  neadaŭra  sudlanda 
ampasio , line la he jm a feliĉo, kontraste  kun  laklasika imi
tem a arto , celanta pen tr i  nu r  alitempajn, alilandajn temojn.

Juna n eder landa  pentris to , Jan ,  vojagis ltalujon por per
fektigi en fama fremda lando  sian esperigan talenton. Li 
forlasis siajn gepatro jn , adiauis  sian am indan kuzinon 
Kaat)e’n, forveturis  de  la griza nebula frosta cielo de sia 
p a tro lando  p o r  vidi.

La hinon la «en Unan de I'dielo,
Sen uub’ alia, ol ia fumo de I’
Altega flamkraĉanta mont'Vcsuvo !

(por vidi) la pentrajoj n admirindajn,
En kiuj la ravata kor’ retrovas 
Samtempe ĉiujn helajn revojn kaj 
La tutan vivon I (p. 13.)

Post d u  ja ro j  li revenas  en  la naskigan hejm on, ne sola :
Ii nehoneste  enkondukas  en la gepatran  dom on, certigante 
ke si estas lia edzino, ju n an  belan Italinon, Pom ona. Sed 
baldaŭ  P om ona  enuegas en tiel kvieta hejmo, sub  tiu sen
suna frosta ĉielo ; si sop iras  al hela Italujo, kaj tine (ĉar 
Jan  rifuzas denove  forlasi siajn m aljunajn  gepatrojn) si 
forkuras . . .  Post tiu  te ru ra  bato, Jan  pe rd as  kun igon , a n e 
m on , esperem on ; sed iom post iom li resanigas, revivigas, 
saviga* p ro  la energiaj r ip roĉo j  de 1’pa tro ,  dolĉaj karesoj 
de  I’patrino , delikataj kuragigoj de  la ĉa rm a  Kaatĵe, kiu 
m on tras  al li la devon kaj renaskas  en la koron d e  sia am e
gata kuzo sam tem pe la am on al pa tro landon  kaj la aino al 
nacia arto,

llo, rigardu,
Bigardu ! Tiel tiela, kiel ia 
Legend- afi la historipeutrajo,
Jen atendigas nia horizonto,
La vasta horizonto de Holando,
Kun sia malrapidu riverego.
Kun siaj muelejaj krucobrakoj !
Rigardu ta kanalon, kiu treme 
Reflektas ia Maman vojiradon 
De Iflankaj nuboj ! llo, kadraj’ beleca 
De lia viv’, kaj vi, patruja suno,
Konvinku lin, ke oni povas fari 
Senmortajn verkojn, se nur oni restas 
Fidela al la propra land’, se oni 
Ĝin amas, kaj se oni sur la tolo 
Nur pentras gian lumon, la kutiman 
Dolĉegan intimecon de I’patrujo, 
l̂ a urbon, la riveron, la gardenon,
Li hejmon de 1’gepatroj, tiun Cambron 
Malnovan, tute plenan de parfumo,
De ordo, de bonesto kaj de floroj !... (pp. 109, JUJ.)

Esperantis to j,  tuj legu tiun ŝa tindan  verkon ; vi guos, cu 
p ro  la beleco de la orig inalo , ĉu p ro  Ia eleganta simpleco de 
la t rad u k o ,  la plej agrablajn  m om ento jn .. .  kaj leginte, vi 
relegos... kaj releginte vi tuj m endos vian kongreskarton por 
ĉeesti la p rezen tadon  de « Kaatĵe ». Vehto,
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Berthelot

K R O N IK O
(E l niaj specialaj d istriktoj korespondantoj)

G r a v a  A v i z o .  — Ni rememorigas al niaj korespondantoj ke 
ciujn informojn por la rubriko Esperantismo , ili bonvolu 
sendi antan la IO* ka j  25« de ciu monato al ESPERANTO, 
Rue de la bourse, IO, G ENE VE. por la sekvonta numero. Ili 
memoru ĉiam zorge montri la daton de cin fakto  kaj la devenon 
de ĉiu informo. Neniam ni raportos p r i malnova okazintajo.

N ovaloj e l  la  d is tr ik to j . — Bohemujo, — La u rb es tra ro  
de K ad in  (apud Proha) donis  UK» krono jn  po r  subteni la 
in fo rm an  oficejon. En la kom itaton de la Boli. Ligo po r  
akceli tu r ism on  estas invitita del. de Centra Boli. Asoc. Esp. 
— Du kinematografoj en Braha p rezen tas  lum bildan  rek la 

mon p o r  Esp.-Vigla m ovado en Chrzin, Louny, Ĉeska, S k a 
l i e ,  Rakovnik, N vm burg , Kladno, P r ib ra m .  — B. U. E.

Regionaj Kunvenoj de  U. E. A.
En Varsovio, 27. febr., 22 pers. ; r a p o r to  de la Del. d isk u 

tita kaj ap rob ita  ; same. rap o r to  de la kora. konsulo. Oni 
konsentas inviti S -ron  P a r r i sh  el Los-Angeles (Usono) p o r  
propag. paro ladoj.  P ro jek to  p r i  gvidfolio, akcepta ta .  Del. 

m o b in  farigas Distrikta ; estas elektataj  : Reg. Del. S-ro L. 
C h v b ec in sk i ; Vic.-Del. I. Teichfeld. — S-ro Lottc p roponas ,  
ke Ia C. O. de U. E. A. eldonu genera lan  no m aro n  kaj a d r e 
saron  de  Esp-ianoj.  — W. \V. kaj W. R.

Iji Moskvo, 3. m arto ,  47 pers .  ; r a p o r to  ap rob i ta .  P r o 
pono fondi regionan kason : ap rob i ta .  P ro p o n o  enregistrig i 
U. E. A . : ekzam enota  de ju r a  komisiono. — S. S. kaj R. M.
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En N anaj (Franc.), 3. m arto  ; rap o r to  aprob ita  ; la Del. 
p a ro l is  pri la Celo de U. E. A., la nova statuto, la centra  
Oficejo, la Centra  Organizo, la reg. organ.,  la Kongresoj de 
U. E. A., la financoj. D iskutado pri  la p ropono  de S-ro P a r 
r ish  (el Usono) propag . p e r  esp. paro ladoj.  — H M.

En Valencia (Hisp.), 5. m arto ,  4X pers. ; rap o r to  akceptita  ; 
on i  decidas  fari t iu m o n a te  ekskurson. — L. P. kaj H. A.

En Paris, IO. m arto ,  15 pers .  ; la esp-ianoj tie pliigis de 
46 ĝis 91. La vic.-del. legas rap . pri faritaj servoj, p ro k s i 
m um e 400 ; aplaudo* akcepta ta  ; li a tentigas la ĉeest. p ri  la 
m onkolekto  po r  la aviado. — M. (i. kaj G. W.

En Rotterdam  (Nederl.), 16. m arto  ; IO pers .  ; la Del. 
dankas  la V.-Del. p ro  lia helpo. P roponoj ; a) ke la ad resa ro  
de la reg. esp-ianoj estu p resa ta  ; b) ke la Centra  of. instigu 
la aliajn Del sam e agi. Ambaŭ estas akceptataj .  — P. V. 
kaj M. P . .

N ovaj gru p oj kaj soc ieto j. — E n Sidi-Bel-AbbH  (Alĝerio), 
S-ro Hoipc reorganizis  la g rupon  ; 50 m em broj.  — C. R,

En Ludivigshafen a/Rhein. fond. de S-ro H. Pfaff. — II. P. 
En Sampierdarena  (Italujo). — A. S.
En Rioarolo (Ligurio, Ital.), la 9. de  m arto , — A. S.
En Puebla de los Jnfantes (P rov .  Sevilla, Hisp.), fond. de 

Prof. Carto  Vilar. —• P. L.
En liodenbach (Bohem.), le 12 m arto  fondigis Ligo de la 

germ anlingvaj grupoj ; prcz  : D-ro Lederer.  — E. K
En Genova, la « Liguria Esperan to  Instituto » ; D-ro A. 

S trom boli,  Del., d irek tas  la kurso jn .  — A. S.
En Centra Italujo , la « Esperantis ta  Um bria  Asocio ». — A. M.
En Potsdam  (Brandenburger-str . ,  71, German.), fondigis 

kom ita to  p o r  enkonduki Esp. en la p rak tikan  vivon ; gi 
dez iras  ricevi precizajn  informojn de stataj au torita to j ,  de 
institucioj p o r  in terr i la to j ,  de firmoj pa r top renan ta j  la esp. 
movadon. Subskrib is  la alvokon : Prof. D-ro A. Schmidt, 
es tro  de  la meteorol. Observejo, kaj S-ro Vosberg, Ĉefur- 
bes tro  de la Rega Restadejo. — O. S.

N ovaj kursoj. — En Boras (Sved.) post propag. de S-ro  
J. Bloimjvist. — J. A. R.

En P  er ugi a (Ital.) P-ro Mazzolini, kun 21 lernantoj.  — A.M. 
En Frostejon (Moravio) S -ro  Pitlik ĉe kom erca  Akademio, 

80 lern. -  B. U. E.
En Bude jovice (Austrio) S-ro  Svacina, ĉe knabina  indust. 

lernejo. — B- U. E.
En Sidi-Bel-Abbes (Algerio) Prof. Thom as, S-Del. U. E. A., 

ĉe la popola Universitato. — C. B.
En Genova (Ital.)  D-ro Stromboli,  ĉe la katolikaj Societoj ; 

pli 70 lern. — A. S.

K u n v en o j kaj festoj. — La IO de m arto , la Del. de 
Portsmonth  organizis koncerton  p ro  la vizito de Prof.
B. D ulaurens  ; la ju rna lo j  rap o r t is  p r i  la servoj de U. E. A. 
aluditaj de la vizitanto. — A. H. M.

La 15 de  m arto ,  en Augsburg (Bavarujo) p r in tem pa  k u n 
veno de la Esp. Societo ; 60 pa r to p r .  ; D-ro Lederm ann 
parolis  pri la progresoj de Esp. kaj la m ondkongresoj.  — E.P.

La 25 de m arto  en Lausanne (Svis.) vesperfesto de la tiea 
grupo ; komedioj kaj concerto , nacilingvaj kaj esp. kantoj ; 
bona sukceso. — E. B.

P aroladoj. — S-ro J. Schmid, D. Del. Bern, parolis  pri 
Esp. kaj U. E. A. : la I m arto  en B u rg d o r f  (Bern) ; la 25 en 
Liestal (Basel) ; la 26 en Sissach (Basel). Kontentiga rezul
tato. — J. S.

En Bremen  (Germ.) 18 m arto , S-ro  B. Nakle. — B. B.
En Rivarol (Ital.) D-ro Stromboli ĉe la popola Univer

sitato. — A. S.
En Genova (Ital.) D-ro Stromboli pri  Esp. kaj U. E. A. ĉe 

la katolikaj Societoj kaj ĉe la popola Universitato (200 ĉeest),
A. S.

O K A Z O N T A ĴO J
16 apr. — U-a Tulaŭslria Espera nto-Tago en Proha.
11 apr. — Festeno en Monaco ; je la 10-a matene esper. meso 

de Abato Pichot. — J. M. 1
Majo. — En lAsboa (Portugal) IV-a inter, kongreso de Turismo; 

ekskursoj. La tieaj reprezentantoj de U. E. A. klopodos por gin 
konigi al la kongresanoj. — B. M. d’A.

21-23 apr. — En Lgan, l-a Nacia Kongreso de S. K. P. E. kaj 
regiona kongreso de la F. E. G. K. (vidu N-on 96 de « Estranto »).

La dimancon 28, je 8-a matene precize, tiujara kunveno de la 
Sud-Orienta distrikto de U. E. A., en la grande salle du Conseil 
des Prudbommes, Palais du Commerce. Tuj poste en la sama loko 
granda kunveno de ĉiuj Esperantianoj, Distr. Del. Del. konsuloj, 
simplaj membroj, francaj aŭ ne, ĉeestantaj en Lyon. Tagordo : 
Intersango de ideoj pri jeni*j temoj : gvidfolioj, kaj gvidlibroj : 
varbado de Esp-iaj Eni». ; A fisoj de U. E. A. ; Espriman lo-Ekspo
zicioj ; ekskursoj kaj rabato sur la fervojoj, paroladoj pri turismo, 
komerco k. e., per Esperanto ; raportoj pridiskutotaj en Antver
peno k. c.

Ciuj Estran lianoj kiuj deziras submeti ideon al la kunveno, 
bonvolu antaiiinformi S-ron Rousseau, vicpr. de U. E. A., 3 boul. 
Seviifne, Dijon, kiu Reestos.

Grava t Okaze de tiu kongreso, ni rememorigas ke aro da
12 esperantianoj minimume gi kiu ajn deveno, havantaj sian mem
brokarton kaj insignon, kondukaUtj de Del. aŭ Distr. Del. rajtos 
ricevi rabaton da 50 °/« el I* «reira biletprezo, kiel membroj de 
filantropia Asoci» : por pluaj detaloj sin turni al la stacidomoj.

La esperantianoj izolaj kiuj dezira* veturi Lyou’on do tuj skribu 
kiel eble plej rapide al sia Distrikto Delegito kiu provos arangi aron 
da 12 vojagontoj. Por Parizo sin turni al S-ro M. Gencrmont,
V. D.,[>:>, rue des Saints-Peres, Paris.

25-28 majo. — En Genova, 2- a kongreso de la I ta laj Esper., 
sub la Honora Prezidanteca de la Urbestro de Genova kaj de la 
Inspektoro de Ia Regaj lernejoj. Organiza komitato: D-ro Stromboli, 
prez. ; G. Sciulo, v.-prez. A. Schrnucher, Sekr.; D. Giulitti, kas.— 
Programo :

25 de majo. — 4-a vesp. .Malferma kunveno ; Oa vesp. propag. 
parolado.

26. — 10-a matene : kunsido. 3-a vesp, : Vizito de la Urbo. 
9-a vesp. : Vesperfesto ĉe la Teatro.

27. — 10-a malene: lasla kunsido. 3-a vesp. ; kunveno de la
Itala Federacio, ll a vesperkunveno.

28. — Veturado ui Portofino Veita kaj festeno.
Pri informoj : D-ro A. Stromboli, Via Assaroti 5 'i-15, (denova.

I. F. E.

3-5 junioBrno-Brim n  por ia 10-a daireveno de la fondo de la 
l-a grupo en Aŭstrio. Programo : la 3. vespere, akcepta kunveno. 
La 4. : matene, propag. parolado ; posltg : vizito de la urbo ; ves
pere : kunveno. La ."i. : Ekskurso al la grotoj de Macocka.

Por informoj : Esp. <irupo, Kozi ulice IO, Brno (Moravio, Aŭs
trio). — K. C. E.

4-5 junio . — 3-a Belga kongreso en Charleroi. — H. H.
4 5 junio . — Kunveno de Svisaj Esp-ianoj en Zurich. — H. II. 
24-25 junio . — 2-a kontrr. de la katalunaj Ezp. en Tarragona.

II. R.

D IV E R S A Ĵ O J

/ .  La Sepa. La Sepo por la Sepa petas ke la gekongresanoj 
senprokraste rezervigu siajn Cambrojn dum 5 sinsekvaj 
tagoj kun la rajto resti pli longe proporcie je la sama prezo. 
Por ĉambro kaj 3 mangoj ĉiutage dum 5 tagoj ili devos 
pagi :

I» Klaso : maksimume 30 Sm.
2»  —  -  20 —

3* — -  15 —
4* -  — 12 —
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P o r  cam b ro  kaj maU*n mango duni o lago j ,  la prezoj estas :

I* l\' iso : maksimume 'O Sm.
'Z*
S» IO

7

Necese es tas  skribi la tagon, se eble horon, de  la alveno' 
Ĉiuj kongresanoj m atenm anĝos en sia hotelo, sed la p l i
m ulto  tag '  kaj vesperm angos aliloke. Oni bonvolu sendi la 
m aksim um an  sumon de  la elektita klaso al la Sekr-Kasisto 
de  la Sepa ; la eventuale  troa  mono estos repagata  en la 
akceptejo , kie estos donataj la rajtigiloj p o r  la hoteloj (ili ne 
estas sendataj poAte).

(iis nun estas 525 aliroj.
Esperantistaj Post oficistoj an taŭ  kelka tempo fondis 

in tero . Ligon (nun Esp.-ia  Entrepreno), kiu havas kiel ofi
cialan o rganon  « Podla Esperantis to  » (aldono de  « La E sp e 
ran tis to  » ) .  La koti/., estas I S n i . ,  k u n  la gazeto.
S - ro  Schmidt (Herbertstr,  23, D reston)  estas p rov izora  
prez.

Kelkaj opinioj tir D-ro Zamenhof. El artikolo  rie 
S-ino I Ia ii kei (konversacioj kun D-ro Zamenho});

I .afi bi deziro kaj opinio Ue. fa Majstro ĉiu lernolibro havu sur la 
unuaj paĝoj la 1(5 regulojn de la funda mento, la cetero estu nur 
komentario de tiuj ĉi reguloj. Nur la li; reguloj estu la oficiala 
parto, ia komentario ««Ui printa Ubore. Li malaprobas dikajn ler
nolibrojn por komencantoj, ili fortimigas la homojn. Nia lingvo
ĉiam devas esti simpla kaj facila. Eksistas nun Ia inklino, malfaciligi 
flin...

... lun ajn da nceron la majstru ne vidas en la enkonduko denovaj 
vorloj. Li opinias,ke malbonaj kaj ne taugaj vortoj baldaŭ malaperos, 
la bonaj nur restos...

... D-ro Z. opinias, ke ni havas tro multe da gazetoj. Nove ape
ranta gazeto ofte malhelpas alia». Unu gazeto eble povas prosperi, 
Ia rivalo malhelpas al ĝi, ili affibaŭmortas...

... Nia literaturo havu vere internacian valoron, oni elektu por Ia 
traduko nur bonaj u klasikajn librojn...

... D-ro Z. kredas, ke ĉiuj fondintoj de religioj, se ili persone 
renkontus, premus unu al la alia amike Ia inanon, ĉar ili ja ĉiuj 
havi» unu saman celon : ili volis igi pli bonaj kaj pli feliĉaj Ia 
homojn.

Post longa debato , la Sueda parlamento  rifuzis (15 Marto) 
la  p roponon  pri  helpo al mondlingvo. Duobla vocdono  
okazis  : p e r  114 vocoj kon traŭ  79 la p ropono  estis « e n te r i 
gata » ; en la defa vocdono, 105 deputatoj voĉdonis po r  
rifuzi sen Sangoj Ia p roponon , kaj 91 volis rifuzi kun  m a la 
p ro b o  al Ia motivo prezen ti ta  de la rapor tan to j .  Mirinda 
es tas  ne la rezulta to , sed la p roporc io  de  la vocoj. — J. L.

. . l*-n S evi! la (Hisp.) post la Sankta Semajno okazas la 
p r in tem pa  foiro, kies karakteriza  deta lo  estas budoj s t a r i 
gitaj de societoj kaj privatuloj.  Unuafoje, la tiea g rupo  esp. 
kun la helpo de Del. T. Soriano starigos sian budon, 
kvazan esp. informejon. Koran inviton al ĉiuj Samideanoj ! 
M ultnombre vizitu la Andaluzian Cefurbon. — P. L.

T R A  L A  G A Z E T A R O
Universo publikigas in te resan  bibliografion de  D -ro  Za

menhof, verk itan  de  lia frato D-ro Leono  Zamenhof. Oni 
konatigas detale kun la multegaj malfacilajo^, k o n traŭ  kiuj 
baraktis  D-ro Z. an taŭ  la apero  de  Esp. kaj en giaj unuaj 
ja ro j ,  t a  sam a N» enhavas  « in te rv juon  » de  D-ro Zam enhof
p e r  S-ino Ilankel kaj defendon de  la firmo Hachette , en kiu 
oni rem em origas  giajn servo jn  p o r  Esp.

Danubo sub  la titolo « kio estas farota » publikigas b o 
negan artikolon de D-ro F iŝe r  pri  U. E. A. Jen  la konk ludo  :

Plua kondiĉo de sukceso estas k u nceni rigo de ĉiuj fortoj, spiritaj 
kaj materialaj. Ci tiu jrrincipo estas tiom evidente nedisputebla, ke 
insisti pri ĝi Aajnas tute superflua. Tamen la ĉiutaga realeco pruvas,

ke multaj kaj fervoraj Esperantistoj ĝin forgesas. Aperado kaj efe
mera ekzistado de multaj iniciadoj — novaj gazeloj, multaj reciproke 
sia ripetantaj lernolibroj, diversaj fakaj asocioj, k. c. — per sia ne 
sufice bazita konkurado nur malfortigas la komunan agadon kaj 
kompromitas giajn rezultatojn. Antaŭ ol entrepreni ion ajn novan, 
la iniciatantoj nepre devas tre serioze pritrakti Ia demandon, ĉu la 
entrepreno estas vere necesa, ĉu ĝi estas plenumonta taskon sufice 
gravan kaj lute nerealigeblan per.jaaa ekzistantaj similaj rimedoj. 
En nan okazoj cl dek la respondo certe estos nea... Simpla utileco de 
iu ajo i n ie i a (.iljo ne sufiĉas — ĝin povas pravigi nur urga neceseco.'..

... La rapida progresado de U. E. A. pruvas nerefuteble, ke ĝi a j 
principoj kaj gia organizo estas ne nur teorie gustaj, sed ankaŭ 
praktike tute taugaj. 'lion ĉi oni jana ĉiuloke estas bone kompre
ninta. Sed kompreni kaj aprobi oe sufiĉas : estas ankan necese agi. 
I-a venko kaj daŭra sukceso de ĉiu ajn movado dependas de agado 
kaj estas rezervita al homoj de efektivigo kaj realigo, ne al homoj 
de teorio kaj diskutado...

Higa Stelo publikigas ru se  la p a ro lad o n  de S -ro  Hodler 
en Augsburg p r i  la Socia signifo de U. E. A.

Le Capillaire, grava gazeto p o r  ba rb iro j ,  de  nun  p u b l i 
kigos regule ru b r ik o n  en Esp.

En la Revista do Brazil (Bahia) D-ro M. Sceudahl mal
fermis ku rson .  — M. S.

l\n rEloile  (N ancy, 13 Marto), t re  bo n a  a r t iko lo  pri 
Esp. kaj U. E. A. — H. M.

La Sporta  Gazeto n r o  e Sport (Lisboa, Portuga l .)  havas 
esp. ru b r ik o n  ; gi r a p o r ta s  pri  U. E. A. kaj publik igas Ciufoje 
p o r t re to n  de Del. de  U. E. A. — 13. M. ri’A.

La M adrida gaze taro  kom encas  paro li  p r i  Esperan to .  
Aperis kelkaj artikoloj en A. B. C. ( in teralie  de kolonelo 
Aiza), kaj en El Pais. — Espana Nueva  kaj Las Dominicales 
rep ro d u k t is  c irku le ron  de Libera  Penso . Fine la Heraldo de 
Madrid, gis nun m alfavora, presigas la 21. m a r to  a r t ik ,  de 
S-ro Santiago Carro , Del. U. E. A. -  P. L.

/ .  Bona artikolo  pri  U. E. A. en Mundus (Rome) (5. Marto)
Favoraj a r t iko lo j pri Esperan to  en l i  Lavoro  (4 Marto)
II giornale di Udnie (2 Marto), A Provincia de Para
(18-21-23 Marto), Evening Slandard  (24 Fei).), U  Actualite
(19 Marto), La Remu’P e d a g o g ie  ( janv.), bonega a r t iko lo  de 
S-ro B ro  E. Boirac, k. e. — M. G.

Esperantia Parolejo
P ri elspezoj d e  la  D e leg ito j

t zante la servojn de U. E. A. mi spertis, ke multaj delegitoj 
elspezante por la petitaj servoj pli multe ol Ia petantoj aldonis tute
ne sciigas la petantojn, kiom estas necese pagi por ia plenumo de
tiu ĉi servo.

La § 22 de la Regularo pri la servoj de U. E. A. diras : « Antaŭ 
ol plenumi la servon, la delegito devas informi la petinton pri la 
kosto de la servo, sen persona procento aŭ maklero. La petinto
devas forsendi la necesan sumon al la koncernata dele o ilo se
li volas ricevi la servon. Tamen, la delegito havas, sub sia res
pondebleco, la eblecon plenumi tiun servon antaŭ ol ricevi la koston
kaj poste sendi la fakturon  al la petinto. ».

Tiun ĉi paragrafon oni devas severe sekvi kaj Ia delegitoj 
atentu, ke ili ne elspezu el sia mono, kion devas pagi la petantoj.

G.  W i « e .n j u s  (Dresden). 

Tute ko,.«mii* (Rad.}. E.peraati.no 34SS.

Praktika propagando
La urbo VVarnsdorf, co ia Norda anculo de B o l u j o ,  posedas 

fabrikojn de veluro, Stofoj, M ajoj,  ferajoj (2 fandejoj) ; tri germa- 
naj gazetoj estas tie eldonataj. Por montri la utilecon de U. E A 
eiuj a d e p to j  estas pelataj mendi Esperante ; la 1. Germana Espe- 
rantisla Grupo, esp-ia entrepreno, prizorgas «iujn tradukojn.

K. G r o h m e ,  Sekretario.



IO?

U N I V E R S A L A E S F E H ANTO ASOCIO
O FIC IA L A  IN FO R M IL O  

A ld o n o  a l O ficiala Jarlib ro .
I iu ĉi aldono ju s  aperis , (ii enhavas la plenan liston de  la 

novaj Del. kaj ĉiujn adresŝanĝojn  okazintajn  post la apero  
de la Ja r l ib ro ,  kiel ankaŭ  la nom aron de la novaj E sp e ra n 
za j  E n trep reno j .  1'iu ĉi aldono estas necesega al ĉiuj p e r 
sonoj ofte* uzantaj hi servojn  de U. K. A., kiuj d a n k a l  gi 
evitos al si e ra ro jn .  P rezo  : lu sii. a f lan k e  (aii re sp o n d k u 
pono).

A l kolektistoj kaj i n t e r n i s t o j .
Kelkaj Esperan tiano j uzas sian m em bran  rajton  kaj la 

Ja r l ib ron  de U. E. A. po r  postuli de la Del. in te r lan d a jn  
poŝtkartojn kaj tiel devigas l i ia  al in te r ia  ogado, kiun ili ofte 
neniel deziras. En la okazo se iu E s p e ra n ta n o  deziras 
korespondi aŭ in te r s a n #  poŝkarto jn  kuri iu regiono, li sin 
tu rnu  al la Del. de tiu regiono, sed nu r  por peti, ke ĉi tiu 
konigu al li la adreso jn  de persono, kiu en lia regiono estus 
p re ta  korespondi afi in te rsa n # .  N ur tiel nia Asocio povos 
utili a l  li — servo ce tere  satirita pro  Ia disvastigo de U- E. A. 
La Del. ne meni estas korespondan to j ,  sed povas esti uzataj 
p o r  trovi tiajn.

T u r ism a  E kspozicio  en  B erlin o .
La personoj, kiuj dezirus eventuale vojagi al la In ternacia  

Ekspozicio de la Turism o, en Berlino (aprilo-majo 1911), 
estas petataj sin konigi al ni ; se ilia n o m b ro  cstos sufiĉe 
g randa ,  ni arangos specialajn karavanojn.

S ta tis t ik o .
Jen kom para etato de U. E. A. en N ovem bro  1910 kaj 

m ar to  1911 :
Novembro Marto

Delegi! oj 765 8i8
Vicdelegitoj 177 I SS
Subdelegitoj 119 140
Konsuloj 612 625
Lokoj 872 96'i
Esp-iaj Eutrep. 187 ■m
Esp-iaj Asocioj 26 29

E ta to  d e  la  E sp eran tian oj.
Je la 15-a de  Marto la nom bro  de la m em broj,  kies koti

zajo p o r  1911 estis ricevita  de la Centra Kaso, es tas  5U1 
(antaŭa m onato  4.006).

La Del. de  la jenaj regionoj varbis lasta tem pe pli ol
20 m em brojn  : Amsterdam, Esslingen, Hannover, Kassel, 
Kovno, Lyon, Si-Et i enne, Sehvveidnifz, Umanj, Vesoul, Wien[ 
'liftis, Lw ow, Peterburgo , Hamburg, Sainos, Zŭrich, V ar
sovio, Kutats, Kalis, T roves  kaj Bd. Reichenhall.

La jenaj regionoj lasta tem pe atingis pli ol 50 m em bro jn  : 
Berlin, Stuttgart kaj s’Gravenhage.

D u m v iv a j  m em broj.
8. S-ro F. Hipslev, Birmingham, — 9. S-ro P. Linares, 

Cordoba. — IO. S-ro B. Sharpe. T o rq u ay .  — 11. S-ro Marti
net, Paris . — 12. S-ro Ettore Fasce, Genova. — 13. S-ro  
A. Fiŝer, Tiflis. — 14. S-ro S Ŝulc, Lodz.

*
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La centra Oficejo de U. E. A. deziras dungi junulon  por admi
nistraj kaj diversaj oficejaj skriblaboroj. Bona kono de F.speraDto 
kaj de franca aii germaua lingvo estas postulati!. Por pluaj in
formoj, kondicoj, ktp., sin turni al : Esperantio, rue de la Bourse,
IO, Gene ve (Svis.).

A v ia d o . — Besponde al diversaj dem andoj,  ni inform as 
ke nia m onkolekto  po r  aviada medalo  estis neniel ligita kun 
la en trep reno j  de tiuj aŭ aliaj gazetoj aŭ sportaj asocioj. 
Nia m edalo  estos donacata  de ni m em , kiel n iem orajo  al la 
av iad is to  kiu, laŭ fiksotaj kondicoj, plej bone p ruvos  sian 
kom prenon  de la rolo de aviado laŭ esperantism a v id 

punkto . En la m om ento  kiam la in ternacia j flugadoj farigas 
pli kaj pli oftaj ; k iam  oni anoncus, krom europa .rondvoja . 
aliajn flugadojn de  Parizo  al Bomo kaj Madrido, de Nice a) 
Italujo kaj Afriko, ni povas havi la certecon , ke nia medalo  
estos aljuĝata en plej taŭgoj kondukoj. La m ondonacoj p o r  
ĝi estu do multaj ! •

F I N A N C O J

Donacoj por i .  E. A. dum  Febrauro
Ge-sroj : Pavlova-Tiflis......................  \

— Foulger-Shrevve&burv........  I 1«
—  M a i i b l a n r - I ,  M i h a n * . .................  (i  ; . ?

— Soriano-Sevilla.................... JO »
— Gabert-Saint-E‘ renne..........  12 »
— Buloĉkin-Moskvo................  3 15
— Sulc-Lod/.............................  i 7 /,
— Kuder-Zrtrich......................  J J7
— Kaus-Kaliŝ..........................  2  IO

S u rno.. .  $  38 87
AI ĉiuj k o ran  dankon.

Donacoj por Internacia Aviada Bond vojago
O r»o
0 BO

Vemuns........ I »
0 so

E sp e ra  u t  o-Gra p1?
Peq>iguau , I OO

W arn ier ................ o 40
o 40

Doue . . .  . o 40
o 40

Citi la r t i .............. o 40
Di B ienii............... 9 40
Bricard.............. 0 -ili
Houbard............ O 40

o 8<»
A nta Aaj listoj... 79 80

Sum o... Hfi 14
Al ĉiuj ko ran  dankon.

Konteltiro de U. Ii. .4. de Februaro
E l s p e z o j E n  « p *  z o j

S S
Salajroj.......................... 1 7 9  4 0 Kotizaj oj . . . 4 7 7  Vi
Oficejo kaj korespondado 1 1 4  58 Aprobantoj.................... I »

Materialo...................... 1  0  r . Dumvivaj membroj___ 73 m
Premioj por ŝ i ldo ........ 5 l i Esperantiaj Entrepr.. . . 38 »
P resa jo j ........................ 133 26 Donacoj. . . . 33 37
Diversaj kontoj............ 18 -i9 6 (JO

461 45 Slorno......... 4 »
Saldo ............ 173 58 0 79

£ 635 0.3 & m  OB

N ovaj D el., S u b d e l. a ŭ  V icd el.
BHiENNE-LE-CnATiiAu (Franc., Aube). Demeta, instruisto (Subdel.).
Colon (Ameriko, Kubo). — Andres M. Oliva, L e r n a n t o  G. B.
Cori**»* (Argentina resp.). _  factoro Pascale, Colon, 88.
D e Jirravp (Nederlando, Frislande). —  W .  P .  Gnossen.
Dubuc*' e (Usono, Iowa). Theodora Ha osseo, Houle 9 Box.
Egkh (Hungard). — D-ro Ludoviko Szokobv, Szechenvi otea 

40, sz. "
F a m a u c a s  (Portugal). — Antonio Fontes.
Ga \z (Austrio, Tvrol.). — Bud ol f Hubĉie, Gartengasse lg-ill.
N o u k n t - s v r - S e i s e  (Franc. Aube). — Paul Rodolphe, route de 

Berniere (Subdel.).
T e j k o v o  (Bus., Vladimir). — Serg. Surovcev.
V a l e n c e  (Franc. Dnime). A. Mege, 20, rue Marguerite.
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d a n g o ) .
Aaooy : La Del logas nun, Domingo Ta leos, S. Tomas, 8, IO. — 

C o l m a r  : La Del estas nun, J :  («rillon, rue Roesselmann, I .  — 
K o l o z s v a r  : La Del. estas nun, Ernenko de Rakoczy, llonved 
utca, 13. — M a l e n b e c k - B r u a e l l e s  : La Subdel. logas nun, L. Die- 
dericbs, rue de» (>uatre Vent#, 53. — M i d o l e s b r o u g b  : La Del. 
entas nun, Caroli Christopher A. — P a n t i n  : La Subdel. loĝ. nun, 
Pierre Gaborry, 149, rue de Paris. — P e r i g i a  : La D«*l. logas nun, 
A .  Mazzolino str. Marzia, 4- — R o t t e r d a m  : La Del. loĝ. nun, 
P. J .  Vermaj»», Nieuvve Binnenvveg, 340, C .  —  V a r s o v i o  : La Del. 
eslas nun, D-ro Ludoviko Chyhezynski, str. Szopena i.

N ovaj C sp eran tia j E ntreprenoj.
D u k s o e n . — lnternacia Ligo de PoAtofioistoj.
H a m b u r g . — A. B. C. Senfi, Schaar, Co Ltd.
P a r i s . — J. Bachelet.
P r t i r b u r o . — Peterburga Universitata Grupo.

N ovaj E sp eran  tiaj A socioj.
S i d i - R k l - A b b &s . — Esp. (impo.

n

Jus aperis la I" Aldono al la Oficiala Jarlibro de 
U. E. A. Prezo : 1(I Sd.

TAJUFO
A n o n ce to j

K o r e s p o n d a d o . — Unu enskribo [2 linioj):# 0.20 ( =  50 cen
timoj).

P e t o j  &  P r o p o n o j  j K o m k r o a j  r e k l a m o j . —  Unu linio (IO vorto j):
& 0.15 (—  40 centimoj).

Niaj abonantoj rajtas unu enskribilon por korespondado aii 
dulinian anonceton senpage.

R eklam o.
I  linio aŭ gia spaco Sm. 0.20 ( =  50 centimoj).
Por 4 enpresoj {anonceto aŭ reklamo) rabato de IO ojo ; por

12 enpresoj, 25 olo ; por 24 enpresoj (unu jaro), 50 O/O.
Avizo. — Cia reklamo aŭ  anonceto estu sendata antaŭ la 10-a 

kaj 25-a de ĉiu monato al nia administrejo afi per niaj agentoj.
Antaŭa pago per poŝtmandato aŭ respond-kuponoj. Naciaj markoj 
ne akceptataj (krom por Hispanujo kaj Rusujo).

( ( eneralaj A g ik t o j . —  G. \Vamier, l o ,  rue Montmarie, P a ris ; 
Publicita Esperanto Herlemont, 25, rue Saint-Vincent-de-Paul, 
Paris, X<; A. G. Brovvne, 20, Wellington St. Strand, London, 
W. C. ; Tutmonda Esperanto-Anoncekspedo, Tli. Auding, Berlin, 
S. W. 48 ; Germana Esp. Librejo, Sternwartenstr., 40, Leipzig a 
Espera n t o-Librejo, Tverskaja 28, Moskvo.

K O R B S P O N D A I D O

Ni atentigas la personojn, enskribitajn sub tiu rubriko, ke ili devas
konsideri kiwl devon  kaj honoron respondi almenaŭ unufoje al 
ĉiuj personoj, kiuj skribos al ili laŭ tiuj anoncoj. Ciuj korespon
dantoj skribu sian adreson plej legeble (en nacia lingvo), se eble 
per stampo.

L a »  letero PK =  postkorto. PI =  postkortoj ilustritaj. PM =  
poŝ t markoj, b.fl. =  bildflanko.

P a r i s  (Franc.), — S-ro Braun, l i ,  rue de la Ferronnerie. 
Llami us buro ((.erman.). — S-ro Friedrich Kŭhler, 

Markstr 3, PI. kun aliland. speciale kun fra t ino j.
Untere

I M« n o m o n csFa i a ?  (VVis. Usono), — S-roj VV. II. Rintelman, 
J Hanry Blair, James Baer, PK. M. ; Wilmer Schmidt, Rubin Klein, 

PK. ; F-inoj Ethel Pilgrim, Viola Huebner, Esther Rintelman, PK.
T a c o m a  (Usono, Wash). — S-ro J. E. Breed, P, O. Bo.v 308, 

PI. kun ĉiuiand.
P e t e r  b u g o  (Rus.), — S-ro N. Ivanov Furŝtadskaja, 32 kv. IO, PI. 
A u g s b u r g  (G«*rm. Ravar.) — S-ro E. Pfeufer, Kariso*. D-82 dez. 

sangi amatori «tografajn urbvidaĵojn.
L u d v v i g s h a k e n  avi R h e i n  (German.).— S-ro Karl Mohr, Anilinstr.

45* PI. (PM. hfi.).
L o s o n c i  ( I  I U n g a r  ). S-ro Draskoczy Aladar, Kiskarsa u. 6 .  PI. 

PM. kun alil«nd. — S-ro Haasz Gyula, Fŭleki u. 8. PI. kun fremd. 
B u d a p e s t  (lh>ng«r.). S-ro Teodoro Back, Kiraly-utca, 38, PI.
PA S A Jfc s  A m :i i o  (Hispan, St Sebastian). — F-ino Maria Uranga, PK.
Niveus (Franc ). — S-ro Louis Porte, 24, rue du Chemin de 

Fer, PI kun eksteri. PM. b. fi.
Dresos* \ \  . (Germ). — S-ro Alberto Schmieder, Jordanstr. 2. 

PK. PI.
I s e r t h a l  (Austrio, Bohem.). — S-ro Wenzel Bar t ose h, PI. 
LBipzir>-Li*i)tNAŬ (Gemi.).— S-ro Albert Gunther, Lu tz n er str, 33.
A m s t e r d a *  (Nederlando). — S-ro H. Bekker, Reguliersdvvarss- 

traat U S  2  PI. L.
K r e f c i . d  (German.). — S-ro Fritz Gather, 335. Gladbacherstr. 
M o s k v o  (Rus.). — S-ro VV. F. Ikonnikov, Boĝedomskij pereul.

29, kv. i.
M a n l l e u  (Hispan. Katalun). — S-ro Gaspar Caballeria, str.

Puente, 34, PI.
T i s t e d a l e n  (Vorveg.). — S-ro Barbir Timar Johansen, PI.
Z a r a g o z a  (Hispan,). — S-ino Pilar de Maynar, Cerdan, 15), PI. 

(plej artajn). — S-ro Mariano Bergua, Plaza del Filar, 29, PI. L.
(io m m  k i i  s  i i  k i m  BEI S p e v e r  a / B h . (Germ.). —  S-ro W . Daum, PI. 

PM. nur kun negerm.
J o l o ,  Wireless Station (Filipina insularo). — S-ro Richard 

S. Ashley, ingeniero, PI. — S-ro Lonzo Me Vickers poŝtejestro, PI.
K o v n o  ( R u s . ) .  — Otdelenije Krestjaoskago Pozemelnago Ranka. 

S-ro Georgo Deŝkin PI. ten teksto, PM. b. fi. L. PM. jurnal.
S t - S t s c h e l k o v o - M o s k v o  (Rus.). — S-ro T. Sedov, fabriko de 

Poljakov. — S-ro V. Svirin, domo de Kopylov.
M o s k v o  (Rus.). — S-ino Lidy Ja kove la, Tverskaja Leontievskij 

pereul. d. Granatkv. I.
S t - P e t e r b u r g o  (Rus.). S-ro G. Zazorin, Fontanka 144 (Expedicia 

Zagotodl. Gosud Bumag.).
Z o m b o r  (Hungar.). — Studengrupo, PI. L. PM. La unuan karton 

sendu al S-ro I)iosy G. Str. Aranygerenda 1G. — S -ro Palanacsky 
M ibvoj, Str. Rakoczi ut. 9, PM. PI. ^

B r u .v e l l e s  (Belg.). — S-ro Mampaey, 55, rue Veronese PM. PI.
— S-ro Al. Hecq., 157, rue de Merode, PM. PI. — S-o A. Richard
son, 121, rue du Marais, PI. nur el Azio, Sud-Ameriko, Oceanio.

L u d n v i g s b u r c  (Germ.). — 'S-ro Ferdinand Fischer, Obere 
Marktstr. 3, PI. kun aliland.

N o v y  S a c e  2 (Austrio, Galicio). — S-ro St-Peksa PI. kaj interŝ. 
monerojn aŭstrajn el XVIII kaj XIX jarcento.

L e  M a n s  (Franc., Sarthe). — S-ro M .  Mazieres, rue St-Ouen, I.
\ i l l a  N o v a  d e  G a v a  (Portugal).— S-ro Antonio Alves dos 

Santos, P-NU
Ka s s e i . (Germanujo). — Otto Sandrock, Grŭner Weg. IO, PI. 

nur kun llai., Portugal., Skandivav-Balkan kaj neeŭropaj landoj.
D o n  a ŭ  w  e r  t u  (Bavar.). — S-ro Franco Weiss, Reichsstr. 242, PI.
F r e i n s t e i n -  R o r b a s  (Svisujo, Zurich). — S-ro J .  G. Fritschi en 

Angl., Aŭstral., Azio, Afriko, Ameriko, P. PI. PM.
S a  b a  de l i ,  (Hispan.). — S-ro Manuelo Pieli, str. Roda, no 43, PI.

— S-ro Petro Pous, str. Felis Amal, no 96, PI. — S-ro Isidoro 
Roig, Sapfabriko, PI. L.

Z a b r z e  (German.), — S-ro Job. Klon, kronprinzenstr, 129, PI. 
(PM. b. fi.) kun alikontinentuloj kaj alilanduloj.
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O l d k a r s p e l  (NederL). — F-ino (i. Boot de Vries, \Vegve, kun 
Hinoj kaj Jopanoj.

B o r g o  (Firland. Rus.). — S-ro J. Bergh, kun Francoj, £ud-kaj 
ekstereŭropanoj. PI.

R e v a l  (Rusujo). — J. Grŭotal, fotografisto, Grosse loahimstal 
strasse No 34 kun ĉiulandaj fotografistoj kaj-inoj. Profesia scienca 
celo. P. I. fotografajoj. Tuj dankeme respondas.

N o v o ĉ e r k a s k  (Rusujo, Dona). — S-ro B. Popov, Marian skaja,36,
PM.

L u d v v i g s b u r g  (Germ.). — S-ro L u i s  \ V i e d .  Franzosenstr., 31, 
PK. Pi (PM. ne b. fi.).

B a r c e l o n a  (Hispan.). — S-ro Manuelo Bodellar, str. Diputacion, 
93, PI. kun neeŭropanoj, PM. bfl.

D ŭ s s e l i >o r k  (Gemi.). — S-ro C. Hoffman», 18, Volksgartenstr.,
PL

B a r m e n  (Gemi.). — S-ro H .  Freckmann, O, Erlcnstr., PI.
D ŭ s s e l d o r f  (Germ.). — S-ro B. Luis, 28, VVerstenerstr., PI. kun 

neeŭrop.

A m i e n s  (Francujo, Somme). — Dekok studentoj ĉe l a  instruista 
edukejo (normala lernejo por instruistoj) : dez. koresp. kun junaj 
^samprofesianoj alilandaj. Ankaŭ kelkaj liceanoj 12-10jaraj havas 
saman deziron. S-ro G. Oueste. prez. de Ia Esp. Gr., rue Jcanne- 
d’Arc, 44, donos adresojn.

H a r m a n u  (Bulgar.). — S-ro Georgi V. Granĉarov, ne dez. koresp. 
sed interŝ. P. M.

C o r d o b a  (Respubliko Argentina). — S-ro Martin Foledo, str. 
Lima 23i. PI. L. kun ĉiuj samideanoj. Li serĉas ankaŭ po.ŝtmark- 
kolek listoj n eo sia lando, sed Ii mem ne kolektas.

B o u l o g n e - s u r - M e r . — S-ro Victor Haignere, internaciaj trans
portoj, 149, rue du Moulin-a-Vapeur, PI,

P a r i s  (Francujo). — G. Charles, IO, rue Thouin (V«). PI.
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D r f . s d e n  (German.). — S-ro M. Taeschner, EUenacherstr, 5. L 
kun aliland., li kolektas PM.

P E T O J  K A J  P R O P O N O J

ESPERANTISTA POETINO verkas ĉiajn festantojn. Bonaj refe
rencoj, malaltaj prezoj. Mendante oni Aldonu notfolion de la dezirata 
melodio. Julie Wolfson, Breslau (Germanujo), Aŭguslaslr., 30.

EKSPEDA FIBMO. — Krook Persson, en Lŭbeek. Ekspedoj la 
nordo. Eksport- kaj import-komisioj. Adreso : G. Klefe, Unterave, 
8, Lŭbeek (Germanujo).

EKSPOZICIO. — Mi tre petas ĉiujn esp. firmojn kaj erilreprenojn 
sendi al mi prospektojn kaj katalogojn, kiujn mi tre hezonas por 
aranĝota prop. eksposicio. Interŝ, mi sendos videjojn. B. Lorencson, 
St-Peturburgo. Gorohovaja, 7, Busujo.

POŜTMARKOJ. — Mi deziras aĉeti pogrande posi".arkojn de 
iuj landoj. Sendu al mi priskribon kaj prezon de kiom vi havas. Mi 
sendos 100 diversajn Amerikajn postmarkojn po Sm. 300. C. E. 
Nickles, 122. Fla. Ave. N. W .,  \Vashington D. C. Usono.

TRA BOSNIO-HERZEGOVINO. — Belega Esp. gvidlibro, riĉe 
i s t r i ta .  Bonega propagandilo. Prezo : 2 r e s p o n d a r o j ,  ĉe 
S-ro J. Schwarz, Del. U. E. A., Eisenbahn-Adjunkl, Sarajevo 
(Bosnio). Ba bato da 33 0/0 al la Esperantistaj librovendejoj.

ATENTU ! Bonvolu antaŭ sendi Mk I  (I fr. 25) kaj vi ricevos 
sukceplenan novan kanton : Mi amas vin (5 ekz. Mk 4.
Fr. 5 ; 12 ekz. Mk 8. — Fr. IO ; 20 ekz. Mk 12. — Fr. 15 ; 40 ekz. 
Mk 20. __ Fr. 25. — S-ro Felix Hlobil, Valaŝ. Meziriĉi, Austrio-
Moravio.

* N % A  * X

SENPAGE vi povas vojadi tra fremdaj landoj I Skribu loj por in
formoj : (aldonu I respondkuponon) : al : « Esperanto-Lu/iaĉoince:

13

Aŭstrio-Moravio.

MALNOVAJ ESPERANTAJ JURNALOJ, grandegan kolekton
♦ ' ” • . f  '  i . A • * ■ . •  ' I * ' *S * '  •

malkarege rai vendas. Juan Amador, Pen de la Tren, IO, Tela 
Barcelono.

LEGU KAJ INFORMIGI! pri Kalifornio kaj Panama Ekspozicio ; 
skribu al Kalifornia Developmenl Board, Ferrv Build, San-Francisko, 
Cal. Usono.

ESP.-SVEDA KAJ SVEDA-ESP. vortaro kuo eranatiko, bindita 
50 sd. (t uk.) afrankite, S-ro O.\V. Hjarlsladt, K ri sti nella mn (S*r- 
dujo).

B.-J. KLINGENBEBG Patenkontoro, Kristiana (Norveg.). An
kaŭ komercaj markoj kaj modeloj. Kornulo ĉe ĉekbanko esp.

UNIVERSALA ESPERANTIA LIBREJO

E L D O N A J O J

Esperan tia U i Mio t e ko .

1. O ficiala D o k u m en ta ro  de la  1 “ k o n g reso  de
U. E. A. — I*lenaj raportoj pri la ag.a<do d«* U. E. A. Protokolaro 
de la kunvenoj, listo de la kongresaj. Prezo : 50 Sd. afranki-.

2. O ficiala Jarlib ro  191 1 . — Plenaj informoj pri U. E. A. 
Listo de la Delegitaj, Subdelegitoj, Oficejoj kaj Entreprenoj. Prezo : 
30 Sd .; senpace por Esperantianoj.

3. L ’E spera n t ism e . — Propagandi bruemo «mi /ranca  lingvo 
pri Esperantismo, U. E. A. kaj £iaj servoj, kuo dementoj de ia 
lingvo Esperanto. Tute nova eldonajo. Pre**: K» Sd. oflanke. Ali
lingvaj eldonoj en preparo.

Lea re la t io n s  in te r n a tio n a le s . — Comment Ies facilita •?  
Commeid Ies dtvelopper?  Propaganda tvoi-, 'i «>;«g* en franca 
lingvo. Tute nova eldonajo, reko«uiklai« al ĉiuj pru pa ga u de
mo loj. Prezo : 50 ekz. 50 Sd. «franke ; IOM ekz., I Sio.

Alilingvaj eldonoj en preparo.

*  •

O ficiala  in s ig n o . — Verda stelo kun blanka trmĉrnndo kaj 
la literoj U. E. A. Prezo : SO Sd. (pinglo afi broĉo), butono 40 Sd. 
Por rekomenda sendo, 1q Sd. Sd. plie.

Oficialaj le terp ap ero), kovertoj kaj p oŝtk arto j. — 100
folioj de leterpapero : 70 Sd., 100 kovertoj : U* Sd., 100 poŝtkartoj
70 Sd.

Oficialaj markoj. — Markoj kun la bildo de D-ro Zamenhof, 
gluotaj sur la korespondajoj. Prezo : 100 ekz., 85 Sd. (je la profito 
de la Centra kaso de U. E. A.

G vidfolioj. — Plena kolekto de la diversurbaj gvidfolioj. Preso 
50 Sd. afranke.

J U S  A P E R IS  :

Dj J. R a j  b e r t i  

Trad. cl itali lingve, de A ■ TE LLI S I
Carma literatura verko

Prezo : 20 Sii. afranke



CL' VI AMAS belajn ka u toj o ? Se jes, ensenda tuj 30 Sd. (duo
na prezo) poŝtmandate aŭ du respondkuponojn al Emil Finn, 
I-psala (Sved.) kaj vi ricevos la libron Sveda Kantaro, enhavantan 
'$<) svedajn kantojn, esp. trad. kun melodioj.

Esperan!ia entrepreno 
Eldonejo de 1'Eaperanta Uni versa I-Biblioteko 

Monata revuo en la lingvoj Husa kaj Esperanto por la praktika uzado
de la Lingvo lnternacia

ka j UKI VERSA LA ESPERANTO-ASOCIO

A b o n j i ;  10 N-oj, Sni. 2.00; Por ifi Ddegitoj de Vi. E. A , 
Sni. J.,)U. La I ielaltoj de U. E. A. en Ruslando ricevas Ia gazetafi
Heri pinte. Kun aldono de Ii lera tu ni j Mpie muntoj.

Esperanta Blblioteko internacia, Sni. 3.00; Oficiala Jarlibro, 
Sm. OOO: Specimenaj kajeroj, Sm. 0.’*O.

Konto ce la Ls]H‘rnntisla (^ekbanko en Londono.
Redakcio kaj adm initrado s Riga, Krebaatr. II. Tel. 5888, Grava 

reklamilo por la Importo en Ruslandon. Mendu reklamanton.
Ciu nova abonanto ricevas ten page Jarlibron de U. E. A.

SENPAGAJ INSTRUKCIOJ pri hipnotismo kaj pri magnetismo 
Sin turni al Societo Psychige, Paris XIX<‘, 142, rue Flandre.

POŜVORTARO Tre interesa libro por hispanlingvanoj kaj 
fremduloj vizitontaj latinajn landojn. Enhavas pli ol 10.000 radi
kojn. Lukse bindita 2 Fr. Adresu al S-ro X. Tuduri, S. Sebastia 
(Hispanujo).

i l u n i m i  11 lin. PRA Hfi

Adreso: Praha l i .  Dittrichova ui.?

10 e*;' 3  e t » ,  ■  . i  ~?e

untĥer

N ov a jn  in s ig n o jn

fa b r ik a s  la  firm o

H .-E .-D . A U D O IN
81, Rue de Beaubourg, P A R I Z O

Centra organo de la Esperantistoj 
La plej malnova el ĉiuj Esperantistaj gazetoj. Fondita en 1895
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M A R S O  D E  LA  E S P E R A N T IA N O J OFICIALA GAZETO

ORGANO UK LA U N G V A  KOMITATO 

OF. I A KONSTANTA KOMITATO DE LA K O N G R E SO J  

K K f  OK LA INTERNACIA KONSILANTARO
I  t |  • ^ L  /  <  ^  ■» i  '

J a r a  a b o n o  : 5  frankoj. —  I n i  s i  m e r o  : 5 0  centimoj.
Redakcio kaj Administracio : 5 1 ,  ru e  de Clichy, Paris.

E L  LA  DECIDARO D E  L A  SESA K O N G R E S O :
La Sesa kongreso memorigas al ĉiuj societoj kaj grupoj, ke  

la abono al la Oficiala (tazeto estas unu el la plej bonaj rimedoj 
por helpi finance la oficialajn instituciajn de Esperanto, kaj [Kn
esa regule informata pri iliaj laboroj.

Favora Ui kanto «e Mi Aŭdus Vin TO Sd. intala himno « Cieli 
Hela ' , IO Sd. .i ekz., 85 Sii. Herbert H irri#, Portland, Maine
Usono. t

Ĝ A M  P A N  O E S P E R A N T O
Rro sia bongusto, pro sia natureco, pro sia komerca marko : 

« La Verda Stelo », tiu ĉampanvino de la firmo Gustave Ivernel 
ĉe Ay, Champagne, Francujo, speciale taŭgas por Esperantistaj koa- 
gresoj, festenoj, kunvenoj, k. t. p.

Po/1 botelo : Sm. 1.10, 1.40, 2 Laŭ kvalito ; Fr. 2.75, 3*50, 5 laŭ 
kvalito. La botelo prenita ĉe Ay.

For mendoj, informoj kaj prezaroj sin turni al : S-ro \VJLLER- 
MOZ, U. K. A., N" 19 - 44.94.1 generala riprczentanto por la 
tutmonda Esperantujo.

Oui {tetas pri fidindaj subagentoj.
Qnai Lunel, ‘24, Nire, France.

V A N  D E  S T A D T S

AUUJVIIHIA LtUTO VEf*A
GENERALA ACENTO :

J. VAN DE STADT, KOLEGOJ INSTRUISTOJ! — A B C librojn por elementaj
klasoj de unuagradaj lernejoj kaj desegnajon de gelernantoj el ĉiuj 
landoj deziras intersanĝi Josef Jerabek, faka instruisto en Zahreh 
su per/Odra-M ora v i o.

12, Avenue de Kegser, Antverpeno. Belglando

DELEGITOJ! Prezarojn petas Botterdamsche gereedscharhandel, 
Nieuvve Marki, l i ,  Rotterdam, Nederlando. Societo por la vendado 
de iloj kaj maŝinoj por buĉistoj.

Cu vi jam legis malplej konatan verkon de L.-N. TOLSTOJ

GRANDA HOTELO DU GLOBE, Varis, 71, rue Monge (apud rue. 
Lacepede). Posedanto A. Leclerc. Proksime stacidomoj Austerlitz- 
Lyon-Montparnasse kaj Sportoĝardeno Sorboune-Luxembourg’a
ĝardeno. Cambroj de 0,80 Sm. ĝisSm. 2. La gemastroj estas espe
rantistoj.

El rusa lingvo tradukis A. BLINDKOPF
Vi aĉetu plenan IV jarkolekton de Bohema Esperantisto (admi

nistrejo en Rraba HI 495 Bohemujo) en kiu tiu ĉi verko jus eliri». 
Unu jarkolekto kostas Sm. 1.20 afrankite. Tiu ĉi jarkolekto, 200 
pagoj, enhavas multajn eminentajn artikolojn originalajo kaj tradu
kitajn el bohema lingvo de plej konataj bohemaj tilozoiiscieocuioj 
ekzemple : T.-G. Masaryk Moderna a m o ; F.V. Krejĉi : Deveno 
de la religio kaj al.

INTERSANGO DE P. M. S-ro J.Zeniŝek, IO, rue de la Bourse 
Geoeve (Svisujo). Li petas unuan sendan.

E sperantaj g lu m a rk o j, ^ekzem ple ro j  §  0 ,3 5  ; 500 ekzem 
roj $  1 .4 0  liveras J a n  J g la u e r  P rah a  III 4 9 5  B oh em n jo

La Administranto fGŭrant) : M i c h a u d

Laborista Kooperativa Presejo, 15. ru e  Arniral
Roussin. Dijon (Francujo).

l l i
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te 112

lU ctuinla lu I-u n  prem ion  en lu ko n ku rso  de U. E . A ., 
en la  V a kona reao en barcelona

In li  .risteio jm r  hi t r i l in i a j  g m p e *  ^Vendejo d e M u i  E a iN ra n t i s ta j  l ib ro j
r. almo i. ( cjiIi ;i pi«i j mulejo k;ij Jurfuiloj kaj ĝlfiera te 'le

po i ki 11 < k f; 11) r i / < f i ni t o /'ici} iis jiera n I «joj.

T R IN K I C IU M A N G E

B U S T O  de D-ro Z A M E N H O F
Verdujo de Jean (IHOREI*

l,ybn’a S k u lp t is to ,  M eda li ta  d e  la  Pari*  a  
Salono. I-a M ajs tro  p o z i s  sp e c ia le

oii I-yon jo S e p te m b r o  ĴfNr9~a. ,

I f f  ’ • 11 »-•« k .  »[.»-■ j.* . i l l i  j e  I S  ' r u . .  I . o g i

j g R f i f t  . J f f | j  j e  i ; nu .,  e n  k a r t o n s k a t o l o

■ 5 frankoj - 2  §

1  1  "  " '

■  i .* • i ■ 
f p p | p  l i 1.1 . (Mi-.J ;.l l i i i i i . l . i j  l .m  I.-J

La aĉetanto pasasla sendelspezojn plie

Silkaj E sp eran tista j flagetoj (V*" sur C/™), fiksitaj su r  
pingloj. — Silkaj ĉ iu n a c ia j  flagetoj (4™ sur <;<>"),

fiksitaj su r  p in g loj
Ciu Ungeto : O fr. 2 0  (O & 08)

Specialaj prezoj [huji ande por la Oficejoj, Grupoj kaj Societoj
LY O N  — 20 malsamaj pos*- V IE N N E  — 20 masamaj

karioj kun vidajoj de lu Hlonu- poŝtkartoj kun vidajoj de la 
mentoj. I antikva romana urbo.

Kun kiai ilja teksto en Esperanta kaj Franca lingvoj

La kolekto d» 2 0 ...........................................  O fr. 8 5  (O & 34)
— 1 0 0 ...........................................  3  fr. 50  (1 40)
-  500 ...........................................  15  fr. 5 0  (O 20)

4 m alsam aj p oŝtk arto j p r i la  R u § a  K ru co
E s p e r a n t i s t a

(eM milaj tle la Lvou'a Esperanto-Oficejo)

M O K A J  KOLORIGITAJ

La k o l e k t o ........................... 0 4 0 ^ ^ 1 6 )  0 .6 0  (O £  24)
100...........................................  4 .0 0  (I VA)) 6 .5 0  (2 60)
500........................................... 1 8 .5 0  (7 40) 2 1 .0 0  (8 40)

S A I N T - E T I E N N E .  — I 2 malsamaj poŝtkartoj kun vidajoj de 
la monumentoj, kaj kelkaj vidajoj de Rochetaillee.

La kolekto : O IV. 5 0  (O S  20)

E sp era n tis ta j  S igelm arkoj (verda stelo sur blanka fundo 
kun la vorto « Esperanto ») pluhavantaj sur la dorsa flanko, glui- 
gotaj sur leterpa peroj, kovriloj, a fi Aoj aŭ en kunvenejoj kaj vjigon- 
fakoj. Bonega propagandilo.

500 m a r k o j ................................................  I  fr. 50  (O §  GO)
1.000 markoj 2  fr. 5 0  (I £  *)

MALSA TIGA
Antan la Mango

DIGESTIGA
Post le Mango

Grati kaj A rto j cle P u b l ic i ta  “  E S P E R A N T O  ”, l l e r l e m o n t

Plenaj kolektoj vidajoj de Sankt.-Peterburgo, ordinaraj kaj 
koloraj po & 2-2.50 kaj 3. Albumoj panoramaj Ire ridaj §  5. — 
• O kaj 15. Sin turnu al S-ro J.-N. TASOVSKIJ (Russie), S.- 
Peterburgo, Vasiljevskij Ostrov, 16 Unija d. N* 23 kv. 3* Post
markojn ne akceptas.

LiO U lS-IiE-G^AH D

Eo belega Ioko, inter la rue de Ia Pafa kaj Avenue de 1’Opera. 
Moderaj pi ezoj. Oni parolas en Esperanto. English Spoken. Man 
spricht Deutsch. Se habla Espanol.

B0RDEAI'X-VIN0J

La F irm o S F A R G E S e s ta s  :

La plej granda presejo kaj eldonejo de 
poŝtkartoj en Lvo» ;

La plej granda vendejo kaj interŝanĝejo 
de poŝlma,-koj en Lyon.

Oni sendas kolektojn por elekti 
kontraŭ monsumo

BORDE A UK (Franclando)

V i n o j  i>e  T a b l o . Rugaj kaj Blankaj, per barelo aŭ duonbarelo. 
V in o j  M a l j u n a j .  — Rugaj kaj Blankaj, per barelo, duonbarelo, 

kvaronbarelo, aŭ per kesto, diversspeca.
%

Likvoroj de Vinoj — Alkoholoj — Campanoj.
Sin turni al Sr» ArnouX, sola agento, li,strato Chaligny, Paris 

(Franclando). Sendo de specimenoj laŭ pelo. Oni korespondas Espe
rante.

Ui « Esperanto-Olicejo » deziras ricevi broŝuretojn, foliojn 
specimenojn kaj proponojn pri propagando kaj komerco.


